
4 0 . évfolyam 1882. 11. szám. Debreczen, vasárnap, inárezius 12. 
E l ő f i z e t é s i 

feltételek: 
Egész évre . . 2 frt. 
Félévre . . . . 1 „ 
Negyedévre . 50 kr. 
Községeknek 60 kr. posladij 
beküldése mellett egész évre 

ingyen. 
Egyes szám ára 4 kr. 

S z e r k e s z t ő s é g i 
és 

kiadói i r o d a : 
Piacz városbáz-épületlel 

szemben a Molnárné-féle 
épületben. 

, nniun-iuTTiuii 
TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak: 
Négy-hasábos petit sorért 5 

kr; többszörinél 4 kr. —-
Nagyobb és többszöri hirde­
téseknél nagyon kedvező en­

gedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatá-

sért kulöu 30 kr. 
„N y i 1 t é r"-ben megjelenő 
közlemény mindenpetit sora 

Hirdetések és előfizetések 
helyben a kiadói hivatalnál, 
C s á t h y Káro ly és T e-
l egd i K. Lajos könyvke­
reskedésében , Budapesten, 
Bécsben és Prágában Han-
s e n s t e i n és Vog le r és 
•A. Öppelik hirdetési inté-
[ zetében fogadtatnak el. j 

Mikor lesz hát meg? 
Etehrecxen, márcz. 10. 

Az a kiváló mozgalom, mely ha­
zánkban az iparügyek fölvirágoztatása 
érdekében évekkel ezelőtt megindult; 
mint a jelekből látszik, még ma sem szűnt 
meg, söt a mint tapasztalhatni, mind 
inkább általánossá lesz az egész ha­
zában. 

Különösen a létező ipar törvények 
azok: a melyeknek gyökeres megváltoz­
tatása érdekében, csaknem naponként 
hallunk óhajtásokat. 

Tekintélyes iparos városok, nem 
első, de másod és harmad izben is kér­
vényeznek e czélbói a képviselőház 
előtt, hol egyes képviselők, hasonló 
czélbói többször tesznek indítványokat; 
lapok, szak és nem szak közlönyök, 
mind egyaránt sürgetik az ide vonat­
kozó s e viszonyoknak legjobban meg­
felelő törvényjavaslat mielőbbi tárgya­
lás alá való terjesztését, de az még sem 
történik meg, az folyton halasztást 
szenved. 

Mi a magunk részéről, szintén 
hozzá szóltunk néhányszor ez ügyhöz, 
noha megvalljuk, hogy mi; — daczára 
azon ténynek, hogy a törvény javitását 
múlhatatlanul szükségesnek tartjuk ipa­
runk virágzása érdekében, mielőbb fo­
ganatosítva látni, — még is azon meg­
győződésben vagyunk, hogy az e l h a -
m a r k o d á s csak ujabb veszélyekkel 
járna. 

Nem szeretnők, ha félre értene 
valaki. Mi határozottan szükségesnek 
tartjak a törvény mielőbbireformálását, 
de ha a halasztás azért van, hogy későbbi 
időben,, viszonyaiknak teljesen megfe­
lelő törvény előterjesztésztése legyen le­
hető, akkor megnyugszunk a kormány 
intézkedésében, már pedig ^a miniszter 
ugy nyilatkozott, hogy ez a módosítás 
munka alatt van. 

T Á . 3 F L 0 2 5 . A . . 

Arisztokrata világból. 
— Novellette — 
Boross Vilmostól*) 

Illatos boudoir damaszk parnlagán pi­
hen a kastély úrnője. 

Bodros fejecskéjét kecsesen nyugtatja 
a pamlag lágy párnáján, s kacsóival még 
kecsesebben igazgatja rózsaszín homlokára 
hulló fürtéit.. 

Lábainál az alacsony damaszk zsá­
molyon fiatal ember ül. Szemei ragyogók, 
ajkai tüzesek s orczái a szerelem hevének 
pírjától zomáuczosak. 

A hab-ruhában fürdő asszony derekát 
lázasan karolja át és a pamlag lágy párná­
ján pihenő ében fürtök közzé temetett fej, 
hó nyakára, egy forró csókot lehel. 

Éjfélt üt. 
A fiatal ember felegyenesedik helyé­

ről, végig csókolja a fiatal asszony rózsás 
orczáit. nyakát, keblét, kezeit, kalapja után 
nyúl és távozik. 

*) Mutatvány a szerző „T á r c z a L e v e-
j ek t í czirmi gyüjteme'nyébö). 

E kijelentésen meg is kell nyu­
godnunk, ép azért fölösleges, hogy az 
ipar ügyek barátai folyton sürgetések­
kel állanak elő; hagyni kell a dolgot, a 
maga utján lefolyni; várni türelemmel 
az ígéret valósítását, melytől külömben 
is igen csekély időköz választhat el. — 
Ha ismeretes leend az uj törvény, akkor 
ha nem lesz megfelelő, ismét elő állha­
tunk érveinkkel, — de addig, ne boly­
gassuk. — Külömben is alapos szak­
szerű javaslatot senki sem tesz, — a 
sürgetés pedig igy már fölesleges. 

Meglesz az bizonyára e nélkül is, 

Helyi érdek. 
Egy indítvány. 

Dr. Legányi Gyula, városunk jeles 
képzettségű fiatal gyakorló orvosa, az alábbi 
indítványt adta be közgyűlésünkhöz, a mely 
azonban nem lelt tárgyalva most. Hogy a 
közönség megismerhesse ennek fontosságát 
közöljük azt. Hangzik pedig a nevezetes 
indítvány a következőleg : 

T e k i n t e t e s K ö z g y ű l é s 
.: Minthogy sz. k. Debreczen városában a 

prostitutió felügyelete illetőleg orvosi meg­
vizsgálása hiányos és hibásmódon eszkö 
zöltetik, minek folytán a venericus betegsé 
gek tapasztalatom és a több orvostársam 
tanúsága szerint nagyon elvannak terjedve; 
bátorkodom a tek. közgyűlés elé követke­
ző inditványnyal járulni: 

A prostitutió felügyelete illetőleg or­
vosi vizsgálata sz. k. Debreczen várrsában 
hiányos, elégtelen és hibás; hiányos és e 
légtelen azért, mivel égy sőt mondjuk két 
orvos 60 — hetven bejegyzett prostitu 
altra teljességgel kevés, hibás pedig azért, 
mivel egy és ugyanazon orvos vizsgálja is 
és orvosolja is a kéjbölgyeket, — továbbá 
indokolt indítványom azon okból is, hogy 
a bejegyzett 60 prostituálton kivül számos, 
előbbi számnál bizonyára több — be nem 
jegyzett, úgynevezett titkos kéjhölgy van, 
mely utóbiakra semmiféle felügyelet nin­
csen, semmiféle intézkedés nem tétetett, 
pedig kötelessége volna a városi rendőr­
ségnek ezeket időnként befogatni, vagy 

A kastély hosszú folyosóján ünnepi 
csend uralg. A harisnyás lakájok némán 
nyitnak utat és titokteljesen bólintgatnak 
fejeikkel. 

A fiatal ember homlokáu kidagadnak 
az erek mig a félhomályban úszó széles 
lépcsőházból a földszintre ér s ott lassan 
megáll. 

Füleit egy tompa nyögés üti meg. 
Összerezzen. 
Egy lépést előre tesz, a kapus tiszte­

legve lép ki páholyából, kinyitja a nehéz 
tölgykaput s a fiatal ember, a felhők sűrű­
jében bujkáló hold által beárnyékolt ház­
sorok közt eltűnik. 

* 
A kastély úrnője mosolyog, félig le­

csukja selyem pilláit s hullámzó kebel­
lel kapcsolja csipkéktől övedzett kezeit 
szive alá. 

A boudoir diszes menyezetéről a vi-
rágkoszorut fűző angyalok pajzánul kacsin­
gatnak alá, s az andalgó úrnő félig behunyt 
szemei előtt tündértánczot lejtenek. 

Az úrnő andalog s a ház őszbevegyült 
tudós orvosa baljóslatú arczczal elébe lép. 

Az andalgó nő kérdőleg emeli reá 
sötét szemeit, s az orvos suttogva mondja: 

— Jöjjön kérem, csak öt perez 
van még i 

A fiatal asszony rózsás homloka el­
borul, mosolygó ajkai ünnepélyes formába 
alakulnak, s felegyenesedve pamlsgáról, 
fejedelemnőként távozik, : 

orvosilag megvizsgáltatni, a mennyiben e-
zek a venericus betegségek elterjedésén 
leginkább!) lehetnek befolyással: kérem te­
hát sz. k. Debreczen városának tek. kőz' 
gyűlését, hogy valamint Budapesten, Nagy-
Váradon és más városban, továbbá a kül 
földön is több orvos van e czélra megvá­
lasztva, méltóztassék a baj elterjedésének 
meggátlására legalább is négy orvost az 
illető accidentiák élvezete mellett megvá­
lasztani, hogy ezen négy orvos, a négy ke­
rületre osztandó nyilvános prostitutiót or­
vosilag megvizsgálja, még pedig a négy ke 
rületben sorrend szerint felváltva, a nem 
nyilvános prostituáltaknak pedig szigorú 
büntetés terhe alatt egészségi könyvek osz 
tassanak ki, mert csak igy lehet a titkos 
prostitutiót ellenőrizni, ezek orvosi meg­
vizsgálásával szintén a megválasztandó 
négy orvos bizassék meg. 

Legyen szabad abbeli reményemet ki 
fejezni, hogy sz. k. Debreczen városának 
tek. Közgyűlése át van hatva ezen ügy 
fontoságától, pártolandja ezen indítványo­
mat annyival is inkább, mivel közegészségi 
szempontból egész nemzedékekre kihatás 
sal Yan. 

Debreczen 1882 február hó 11-én. 
Teljes tisztelettel 

ö r . JLegántfi G-yuln. 

Fővárosi levél. 
Mudapest 1882 márczius 9, 

— Munkácsi és Krisztusa. Én mint Andrászy 
utódja. Az első fecske-, a Duna 0 pontja. A Petőfi-

társaság kirándulása. — 
Mindennek megvan a maga évadja, 

mint a sárga dinyének, zöldugorkanak vagy 
Rembrandt-kalapnak. Ha az egyiket tönkre 
silányitotta Lőrincz napja, jön utána a má 
sik azután a harmadik, és igy tovább. 

A magyar főváros közönségnek tár­
sadalmi élete is csupa évadokból áll. Vidé­
ken, ha elmúlt a restauratió s megtörtént 
a követválasztás, évek során keresztül alig 
fordul elő esemny, mely a társadalom réte­
geit általános hullámzásba hozná. Itt pedig 
sokan egy megpendített eszme, egy jelen 
tékenyebb esemény vagy egy felszinreiserült 
kiválóbb egyéniség iránti lázas érdeklődés, 
valóságos divatot s ennek számára éva 
dot teremt. 

Az illatos boudoirból az ötödik szo­
bába lépnek. 

A mennyezetes ágy fehér párnáin a 
kastély ura vajúdik a halállal. Üvegesedő 
szemei a belépő asszony felé merednek, 
kékülő ajkai kínosan vonaglanak. Melle 
zihál és karjai reszketnek, midőn azokat az 
érkezők felé kitárja. 

A nő sápadtan simul a reszkető fagyos 
karok közé, keblére nyugtatja a haldokló 
fejét, és — hallgat. 

A halállal harezoló szeméi a sötét 
üregekben megállanak, s mintha ő maga 
mondani óhajtna valamit: nyugtalanul 
egyenesedik fel ágyában. Azután szemei 
lassan, lassan, zárulni kezdnek, kezeivel le­
vegő után kapkod, beszélni akar, de hasz­
talan ! 

Künn megcsenditik a lélekharangot, 
s benn az ágylábánál csöndes imát mormol 
a gyóntató. S o, a főúr, halk hörgéssé! ha­
nyatlik vissza párnáira, hogy megkezdje azt 
a hosszú, hosszú álmot, melyből csak a túl­
világon ébrednek fel az emberek... 

A kastély erkélyéről hosszú, gyászlo­
bogó csüng alá, s a fekete posztóval bevont 
kapualj folyosók és a szobákban, idegen ar-
ezu emberek jönnek-mennek., 

— Derék ember volt, — mondja 

- Arisztokrata! — mondja a másik. 
- Fösvény 1 — szól a harmadik. 
• Adakozói -—veti ellen a negyedik, 

Mióta világhírű művész hazánkfia 
Munkácsi Mihály körünkben f ü t y ü r é s z-
g e t, azóta mi a Munkácsi-évadot éljük. A 
kalapos Munkácsi-kalappal, a kereskedő 
ugyanilyen gallérral és kézelővel kínál s a 
pékinas az utczasarkokon jó ropogós Mun-
kácsi-pereezet árul. A boltok kirakatai 
Munkácsi fényképeivel telvék. Bámulójuk 
akad is elég. Annyi azonban mégsem, mint 
a sugárúti mücsarnakban kiállított ama re­
mek festménynek, mely a művész geniali-
tásának és hatalmas alkotótehetségének, 
eddig eléismert jeles müvei közt, kécsegte-
lenül a legszebb bizonyítékát képezi. En a 
festészetnek szörnyű ellensége vagyok, ha 
az boron vagy kecses hölgyek gyöngéd 
arczának fehér haván vitetik véghez — 
feltéve hogy ezen utóbbira volna eshetőség 
— a vásznon azonban, ha az ecset igazi 
mester kezében működött, bámulója vagyok. 
Munkácsinak Krisztus-képét láttam és lát­
tára megdöbbent a lelkem. Nagyszerű fen­
séges kép ez; alakjaiban nemcsak vér, nem­
csak élet de lélek is van s tökéletessége 
impozáns nyilatkozata a teremtő erőnek, 
mely ténylegesen az istenségnek van birto­
kában, de eszményileg csakis igazi művész­
nek lehet sajátja. 

Midőn a kép szemlélése közben, te­
kintetem a művészet magas bűvköréből egy 
futó pillanatra a körültem tolongó gyarló 
emberiségre alászállott, egy fürtös frisurán 
akadt meg, melynek tulajdonosát azonnal 
felismertem gr. Andrássy Gyula többrend­
beli volt miniszterelnökben, ki egy bársony 
széken ülve épen előttem gukkerezte a 
nagyhírű festményt. Tudvalevő dolog, hogy 
a külügyminiszteri bársonyszéken az ő utód­
ja más lett, de a műcsarnoki bársonyszéken 
énlettem, a mennyiben távozta után én fog­
laltam azt el s azt tapasztaltam hogy az ő 
helyét képes volnék betölteni bármely bár­
sonyszéken is, mert biz ő nagyméltósága 
egy vonallal sem szélesebb nálam. 

Külömben most veszem észre, hogy 
mire e sorok napvilágot látnak, akkorra 
már Munkácsi elis ment körünkből s igy 
vonatkozó közlésem csak elkésett fecske. 
No de mi már láttuk az első „Fecskét" is. 
A derült napos és nemzet gazdasági szem­
pontból is igen kellemes tavaszias idő el­
hozta azt hozzánk; már több három heténél 
hogy ott úszkál a Dunán, szállitván az uta­
sokat az eskütértől Ó-Budáig s vissza. Ez 
és társa a „Hattyú" voltak az elsők, me­
lyek az enyhe idő beálltával, hajtókerék 

— Gőgös l —jegyzi meg egy ötödik. 
— Hát neje ? — kérdé később egy 

hatodik. 
— Neje? — felelrá egy hetedik, — 

ah a szegényke! szobáiba vonult a nagy 
fájdalom miatt 

— Ugyan ? Pedig nem is szerette ? 1 
— Dehogy. Hm, hm. 
— Mint hírlik, a gróf mindent neki 

hagyományozott? 
— Neki ? Ne mondja ?! — hiszen mint 

tudom e nő alacsony származású. Nemde ? 
— Igen. 
— Hahaha! a vén bolond... . 
És igy szikráznak tovább azon „rész­

vét" látogatók ajkairól a megjegyzések, kik 
megjegyzésekkel homlok egyenest ellenkező 
sorok kíséretében jegyzik be neveiket az 
előcsarnok márvány asztalára kitett fekete 
bársony kötésű „részvét lapokra." 

Infulás papok érkeznek. Zene és dal 
egyletek működnek. Országos hirü. férfiak 
szónokolnak, egyik részvét sürgöny és egyik 
hangzatosabbnál, hangzatosabb feliratú ko­
szorú a másikat éri. —- Rendjeles és 
arany galléros urak emelik á nehéz ercsi-
koporsót s mig a harangok zúgása közepett, 
kiérnek a kastély urával az örök enyészet 
helyére, a részvétes vendégek fele — elpá­
rolog. Az úrnő pedig nem mozdul szobáiból; 
nem, mert az ő fájdalma (?) mély mint a 
tenger. 

Mai számunkhoz egy ív melléklet van csatolva. 



2 DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTTESIŐ. 

szárnyaikkal legelőször csapdosták meg a 
most már növekedő Dunának szőke hul­
lámait. 

Bizony az öreg Duna, a télen nagyon 
megfogyott hajdani hírében. Máskor zajlá-
saival rendesen hetekig aggasztotta a fővá­
ros lakosságát, az idén pedig annyira csen 
desen viselte magát, hogy nem öntött ki 
még az ujaágpapirosokon sem, hol pedig 
tudvalevőleg az „Árvíz" hetekig elönt 
egéaz hasábokat. Rég ideje annak hogy a 
viz állás a 0 pontra leszállt volna, mint az 
idén február elején. Láttam e 0 pontot is. 
Valamikor a Gellérthegyről lezuhant egy 
szikladarab, s a Duna medrében a parttól 
15 ölnyi távolságra ágyat vert magának. E 
ko darab az idén kiemelkedett a vízből. 
Nézésőre igensokan jártak s lapos felületét 
évszámokkal tele karezolgatták A legrégibb 
évszám melyet rajta bevésve láttam, 1865 
volt; ekkor volt oly kicsiny a Duna hogy 
először kilátszott a vizből, azután látszott 
még ISöü-bm s az óta soha, csak épen az 
idén. Dunai halászok közt az az átalános 
tévhiedelem van elterjedve, hogy e négy 
szögölnyi laposkő Attila sírjának fedelét 
képezi. 

Hogy már ne mindig elmúlt dolgokról 
beszéljek, levelemet azon újdonsággal zá­
rom be, hogy a debreczeniek a nyáron él­
vezetes dolgoknak néznek elébe. A Petőfi 
társaság ugyanis, ottani előkelő egyének 
meghívása folytán, június elején lefog rán­
dulni Debreczenbe s ott néhány ismertebb 
írónk felolvasást tartand. Kölömben az ot­
tani napilapok talán többet fognak tudni e 
dologról mint én; ha pedig nem tudnának, 
akkor kérdezzenek meg az ottani szabad-
elYiipártnak egy tekintélyes lapbizottsági 
tagját, a ki különben kir. tanácsos is, —• ő 
azt hiszem szíves leend, a közönség érdeké­
ben felvilágosításokkal is szolgálni. 

Miálimt Peremest. 

— SJisstt Werencat „A budapesti 
Munkácsy-ünnepélyéhez" címen magyar 
Rhapsodiát irt zongorára, mely már legkö­
zelebb meg fog jelenni Táborszky ésParsch 
nemz. zenemű-kereskedése kiadásában. 

— UJ ateneművek. Táborszky és 
Parsch Budapesten megjelent: „Margitszi 
geti rózsák." Eredeti csárdás zongorára 
szerzé Nicolich Sándor. Ára 1 frt. 

I H O O A L O M . 
— TPáborssshy és JParsch 

nemzeti zenemű kereskedésében (belváros 
korona utcza) megjelent: Szentirmay Ele­
mér jeles dalköltőnktől a Győri Vilmos 
„Öregbéres0 czimü népszínművéhez irt s 
közkedveltséggel fogadott 13 eredeti dal. 
Í*sŐ füzet 1 Búza. .Búza. .2 Égő vörös.. 
Esti szellő. 4. Hogyha kedves az élet. 5. 
Kinyílott a napraforgó. 6. Utcza ezueza.. 
7. Szolgabíró járásbiró. .8. Erdő erdő.. 9. 
Szeretlek, szeretlek. 10 De fáin, de fáin. 
Il-ik fűzet „Gyászba borult" (Makó táján) 
„Szeretni, szeretni" („Már az aztán va­
lami.") nA bíróval" ügyen e füzetben 
Szentirmaynak az „Az igmándi kis pap" 
népszínműben énekelt két kedvelt dala is, 
(„Két utcza van a mi falunkban" és „A ró­
zsának tövise van„) bennfoglaltatik. 1-ső 
füzet ára 1 frt 50 kr 2-ik füzet 1 frt. Hely­
ben ifj. Csáthy könyvkereskedésében is 
kapható. 

— „Jüartwosiia,, magyar zenej 
művesek részvény társulatában Budapest1, 
váczi utcza 3 sz.) megjelent Munkácsy nó-1 
tája: 1. Bus a szivem, 2. Csillagos az ég.j 
Zongorára szerzé Aggházy Károly. Helyben j 
kapható ifj Csáthy Károly könyvkereske­
désében is. 

A bor. 
Irta: 

Wáhiám JLmjas iMór, 

(Folytatás.) 
Az okszerű bortermelő lehetőleg egyenlő 

érésű fajokat termel, vagy ha külömböző éré­
sű fajokat termel, ugy a korábban érő fajokat 
külön választja s ez képezi az első osztályú 
szőlőt, mig a többi szőlőt a másodosztályú 
s belfogyasztásra szánt bor készítésére 
használja. A külön választott szőlőszemeket 
rostán a kocsántul kölön választja s szőlő­
malmon keresztül vezetve az Összezúzott 
szőlőszemeket nagy kádakban gyűjti össze, 
hol két napig áll, miközben még összecsö-
möszöli és fölkavarja, miáltal, a szőlőből a 
zamatanyag kivonatik s igen bokrétás bor 
képződik. Midőn a szénsav fejlődése már 
észrevehető, zsákon át kitapostatja, vagy 
kisajtolja. E kezeléssel természetesen első 
és másod osztályú must nyeretik, melyeket 
első lefejtés után czélszerüen összeházasí­
tani is lehet. 

Azonkívül az okszerű borkészitő nem 
elégszik meg e különválasztással és feldol-
dolgozással, hanem igyekszik a mustnak 
megadni mindazon alkatrészt, mely fino­
mabb bort eredményez, ezért ugy kezeli 
mustját, hogy elegendő csersav, színanyag 
és zamatanyag kerüljön bele. v 

Minthogy a szőlőbogyó héja tartal­
mazza a zamatanyagot, ezért a szőlőt össze-', 
zúzás után erjedni hagyják, de ezáltal a 
fehér must igen sok csersavat venne föl, 
miáltal fanyarkás izüvé lenne, mit tesznek? 
lebogyózzák a fürtöket s a szemeket hagy­
ják erjedni s ha elegendő sötét szinü lett, 
ugy az erjedést megakadályozandó, kisaj­
tolják. Ebből kiviláglik, hogy a borkészitő-
nek hatalmában van a bor egyik — másik 
tulajdonságát tetszés szerint változtatni, 
mert annyit enged a szőlőből feloldatni rs 
a musttal összekeverődni ezen anyagokból, 
menyire a bor szine, ize és illata vagy za­
mata végett szüksége van. Igen fontos még 
a must ezukor és savtartalmának ismerete 
is, egyik vagy másik hiányát hozzáadással 
pótolhatjuk, így ha a must csak ,14% ezu-
kortartalmu, ugy abból 7% szesztartalma 
bor lesz, de ha 10—12% szesztartalom 

bor czéloztatík, ugy minden akóra (56Y2 
liter) 6—10% ezukrot kell venni. 

Ha igy a must alkatrészei kellő arány­
ban vannak, ugy az erjedés alá jön, mely 
ép ugy kezeltetik, mint előbb említve volt. 
Hogy mily külömbség van a must és az 
ujbor közt mutatja a következő vegyi 
kimutatatás. 

A must alkotrószei: 
Viz 
Szőlőczukor 
Fehérnyeanyagok 
Borkő 

Borsavas mész 
Almasav (kedvezőtlen években) 
Ammoniáksók 
Mézga és növényinyálka 
Festanyag, szervessók 
Ásványos anyagok 

A bor alkotrészei: 
Viz 
Borszesz 
Szőlőczukor 
Eczet és borostyánkősav 
Borkő és Borsavasmész 
Mézga 
Gliczerin 
Oenanthaether 
Csersav 
Szerves savak, Ásványauyagok 
Élesztősejtek s hason képződ­

mények. 
A borban levő Oenanth-aether szolgáltatja 
a bornak kellemes illatanyagát. Az össze­
hasonlításból kiderül, hogy az ujbor musttal 
sok tekintetben egynemű anyagokat tartal­
maz, azért megy a levegővel való érintke­
zés alkalmával erjedésbe. A fő és utóerje­
dés vezetése ép ugy történik, mint a fen­
tebb emlitve volt, csakhogy igy a bor igen 
lassan tisztul meg a benne levő idegen 
anyagoktól, azért többszöri lefejtés után 
derítés következik. 

(Folyt, köv.) 

Csütörtökön „Egy nő vétke* és a 
„Dajka" czimü operetté adatott Az elsőben 
Kovács lépett föl. Az előadáson nem lehet­
tünk jelen. — A „Dajka" operetteben Hal-
mayné különösen a „Harsog a trombita 
már" dalával zajos tapsot' aratott. Bérczy, 
Csatár kitűnők voltak. 

Pénteken: „A férj vétke" czimü víg­
játékban Kovács Gy., Latabár, Krecsányiné 
eleven játékán kitűnőn mulatott a közön -

" j . — Latzkó Aranka is jó volt s ezúttal 
igen kedves jelenség volt csinos öltözékében. 

Ma (márcz. ll.)Dancz Nina jutalmára 
„A király leány" czimü színmű adatik, 

A P R Ó S Á G O K . 

M Ű V É S Z E T , 

A szertartás után a boudoirban ismét 
megjelen az orvos. Az úrnőt felette sápadt­
nak és kedélyét felette komornak találja. 

—- Utaznia kell! — gondolja magá­
ban és nem késik tanácsát előterjeszteni. 

^ Az úrnő tudja, 'hogy ezt ugy hozza 
magával a t ó n u s és ünnepélyes komoly­
sággal bólint egyet fejével; s másnap reg­
gel útban van Olaszország f e l é . . . . . . 
fel ed tű l 

* 
Az illatos boudoir damaszk zsámo­

lyán ülő fiatal ember is megjelen, de már 
későn arra, hogy a bánatos özvegy mandola 
ajkaira egy bucsu esókot°lehelhessen. 

A szobák üresek, az ablakok nyitva. 
Szclőztetnek l . . . 

A kapus megszánja a lehangeolva tá­
vozó ífjut, és eszébe jut, hogy bíztak reá 
valamit. Páholyába fut és egy levélkével 
utána rohan. 

Az ifjú mohón nyúl az ismert voná­
sokkal beirt levélke után, s mig olvas, pil­
láin egypár könnycsepp rezeg. 

. . . Majd nem sokára itthon leszek 
. . . gondolj reám . . . szeress... szeress... 
olvassa akaratlanul, és szemeiben oly iga­
zak a könnyek, hogy a kapus beéri vele 
borravalóul. 

Arcza kipirul, melle dagadt, és örö-; 
mében kezet szorít a kapussal. Aztán lepke I 
módra siet tova, hogy mentől előbb átad-i 
hassa magát a tarka képzeleteknek. I 

Az Adria sötétkék habjaitól áztatott 
olajfák honában, az enyhe égbolt gyorsan 
heggeszti a fájó sebeket. 

Az urnő gyorsan feled! 
A kastélyba tekintély kell, s nem sza­

bad a szerelem csábjától elragadtatva, ki­
lépni azon körből, mit arisztokratiának ne­
veznek. Külömben megvetik! 

Az olasz szivek is forrók, mint éghaj­
latuk, és azok sugarai is ép ugy perzselnek 
mint Itália ragyogó napja 1 

0 választ tehát, mert választania kell; 
a szive alatt szunnyadó titok sietteti. .1 

Pár év telik el. 
A kastély úrnője visszaérkezik, és 

magával hozza a kastély uj urát, egy 
iczinyke-piezínyke szőke angyallal. 

A szelőztetett termek újra megnépe­
sülnek. A fényes egyenruhák és rendjelek 
újra csillognak, s a „részvétesek" ismét 
szikráztatják a megjegyzéseket. 

— Ki ez a férfi? — kérdé az egyik. 
— Herczeg! - felel a másik. 
— Hát az a kis fiu! ~ kérdé a 

harmadik. 
— Idétlen, — mondja a negyedik. 
— Hogy, hogy ? — kérdé az ötödik. 
— Pszt..! - felel a hatodik. 
Es igy megy újra tovább. — Mire a 

vendégek bókok és hajlongások közepett 
asztalhoz ülnek, már mindegyik tudja, hogy; 
az öreg gróf meddig feküdt mig ősihez eli 
nem vándorolt, s hogy a kis fiúcska a gróf | 

Színházunkból. 
— A lefolyt hét szini eseményeinek 

legfőbb érdekességét Kovács Gyula vendég­
szereplése képezé. Több oldalról mutatta 
be magát s meggyőzött benünket, hogy ki­
váló színész, a ki figyelemmel tanulmá­
nyozza szerepeit, ki tehetségénél fogva csak 
nem mindég művészi magaslatra emelke­
dik alakításában és játéka által. - - Volt 
ugyan olyan szerepe is, a miben igen kéve 
set produkálhatott, igy például vasárnap 
(márcz. 5.) „Toldy"-ban, hol mind össze 
is egy-két jelenete emelkedett ki s azok is 
ismétlések voltak más szerepeiből. Ez elő­
adásban Németet Halmayt, sok dicséret 
illeti. Somló is helyen volt, ugy Laczkó 
Aranka is. Nagyné fájdalom nem is az volt 
mi eddig. 

Hétfőn (márcz. 6-ikán) A fény árnyai 
czimü ismert szomorujátékban mint Nya­
rai, igazán művészi alakot mutatott be Ko­
vács, s e szerepe méltán sorozható Othel-
lója mellé. A sokszoros és zajos kitünteté­
sek, nagy érdeméinek méltó elismerései vol­
tak. H. Dancz Nina a márkiqő szerepé­
ben sok szép jelenést produkált. — Egy 
szép jelenést tönkre tett az ügyelő ,̂ midőu 
oly egyént engedett asziíiíiáüraiépni(Szen-
czeit, a levele olvasásakor) midőn annak 
nagyon is távol kell lennie. — Latzkó A. és 
Somló sok igyekezettel játszottak. 

Kedden : Bérezi Ödön jutalmára a 
„Kékszakállú" operetté adatott. A jutalma­
zott sok és megérdemelt tapsokat kapott. 

Szerdán : K o v á c s Gy. jutalmára 
„Machbet" , tragédia. —Kovácsnak di­
adalmas estéje volt ez. Zsúfolt ház, koszo­
rúk, tapsok, kihívások stb. stb. képezték az 
ünnepélyes jellegét az előadásnak,% a mely­
ről különben kevés jót Írhatnánk.' 

B á l b a n . — Tudja-e Anna nagysád, 
hogy ha én tánezra kapok kedvet, akkor 
valóságos barom vagyok? 

— Ugy? és gyakran van kedve tán-
czolní? 

— Óh! csaknem mindig í 

Egy színészt segélyért megszóllitott 
bizonyos ember, állítva, hogy ő is vándor­
színész s hogy nagy fenakadásban van. — 

Ugy barátom, csak menjen ön a sú­
góhoz — viszonzá ez — az senkit sem hagy 
fennakadni. 

halála után mikor, és az úrnőnek a kastély 
uj urávali egybekelése után mennyi időre 
született. 

Fejeiket csóválják és egy gyanúsat 
mosolyognak. — Hanem azért a pohárkö­
szöntők nagyszerűek, remekek, kinyomtat­
ni valók! 

A kastély úrnője ismét bourdoirjában 
van. A fiatal ember, ki először érzé az édes 
titok boldogító rezzenését: ott áll előtte. 

Az urnő tekintete méltóságos, az ifjúé 
szemrehányó. 

Ugy állanak egymással szemben, min­
két ellenség, mely csak a kürt jelző szavát 
várja, hogy táraadjon. — A lelkek vajudt 
nak és a szavak küzdenek az ajkakon, hogy 
kitörve megremegtessék szivüket. 

Az ifjú átokra emeli kezeit . . . egy 
szőke kis fiúcska félénken fut be a boudo-
irba és anyjához húzódva, gyermeki ra­
gaszkodással öleli át annak lábait . . . az 
ifjú megsemmisülve bocsátja le karját, és 
az anya könnytelt szemekkel emeli keblére 
gyermekét. Azután szelíden magához ka­
rolva az ifjút, édesen suttogja füleibe: — 
Atiédl . . . 

A napok ismét a régiek. 
Az arisztokrata világ pontosan meg­

tartja estélyeit, s a kastély uj ura nem érzi 
hiányát hazájának. — A vadászatot, lóver­
senyek, bankettek sűrűn elfoglalják. 

A fényképésznél. 
— Emlékszik még boldogult atyámra? 
— Tökéletesen, mintha most is előt­

tem állna. 
—No hát akkor lesz szíves emlékezet­

ből mellém photographirozni, ugy-e? 

Káplár: Ön azt mondta, hogy nem 
ehetik prófuntot. 

Ujoncz: Igenis káplár ur. 
— Hát aztán miért nem ehetik? 
— Mert a többiek elzabálják előlem. 

Szerencsétlen a szerelemben. Ön a 
legszerencsésebb ember a világon; önnek 
mindene van, mi a szerencséhez kíván­
tatik. 

— Igaza van, monda a megszólított, 
csak szerelemben vagyok kora ifjúságomtól 
fogva szerencsétlen. 

— Hogy, hogy ? 
— Képzelje: első szeretőm zárdába 

vonult, a másodikat elragadta a halál és a 
harmadik — nőm lett. 

Hivatalos. 
— Hirdetés. A nagyméltóságú m. 

kir: főldm.-ipar kereskedelem ügyi m. kór: 
minisztérium által a szarvasmarha- és juh 
tenyésztés előmozdítása érdekében f. évi 
áprilj hó 22. 23 és 24 napjain Budapesten 
tartatni rendelt díjazással egybe {kötött 
Il-ik tenyész állatvásár megküldött prog­
ramja alkapitány Bogdány Imre urnái az e 
tekintetben érdeklődő tenyésztők által bár­
mikor a hivatalos órákban megtekinthe­
tő. — Debreczen 1882 Mártius 3-án. 

Idétlen fiával keveset törédik. Az e 
fajta idő előtti gyermekek ugy sem szok­
tak hosszú életűek lenni, tehát nyugodt 
lehet. Külömben nevelőjéhez híven ragasz­
kodik, az pedig rajongásig szereti. Ez elég 
neki egyelőre. 

A kastély úrnője is ugy találja, hogy 
a berezegnek, — a gyermek egészségét és 
idétlenséget leszámítva, — igaza van. A 
nevelő rendkívüli ember, s a gyermek iránti 
szeretetével a tulságig megy. 

Ő meg van vele elégedve. 
Csak azt sajnálja, hogy állásánál fog­

va nem jelenhet meg fényes termeiben tar­
tani szokott arisztokrata estélyein. 

Nagyon sajnálja, nagyon; s ezért őt 
okvetlen kárpótolni kell . . . 

Ugy van, kárpótolni kell . . . 
Az illatos boudoirban aztán minden 

estély után pontosan összejönnek. 
Az ifjú a damaszk zsámolyon ül, 

előtte pedig hab ruhában fürdik a kas­
tély asszonya; — ölében tartván szőke 
angyalát. 

Mind a hárman forrón kapcsolják 
össze egymást, és csókot csók után ezup-
pantanak . . . A szőke angyal kedvesen 
_ _icsél, az ég fürtű mama boldogság­
tól piheg, s az — ifjú szemei ragyognak, 
ajkai tüzesek, s orczái a szerelem hevétől 
zománezosak; éppen ugy, mint akkor . . . 
akkor . . . régen mikor a gőgicsélő szőke 
angyalnak, nem nevelője, — a t y j a volt. 



DEBBECZEN-NAGY-VÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Újdonságok. 
• Oebreezen, márcz. 11, 

— | lir. Main Albert | váro­
sunk elsőrangú képzettséggel biró agg or­
vosa, ki 1836-ban lett orvostudorrá fel­
avatva s ez időtől íogva folyton városunkban 
lakván, a leglelkiismeretesebben teljesité 
mint orvos kötelmeit, jobblétre szenderült. 
A halál 70 éves korában ragadta őt el. — 
Béke poraira I 

— Felolvasást tart Dr. Zelizy 
Dániel városunk monográfiájának egy részé­
ből ma délután 5 órakor. Az élvezetesnek 
ígérkező felolvasásból lapunkban fogunk 
egyet mást közölni. 

— Szatmári Károly az „Éb­
resztő" szerkesztője a jövő hó. 16-kán fog 
hazatérni a váczi államfogházból, hol már 
17 hónapot töltött. 

— Márczius 13-ike emlékét, 
mint már jeleztük is, fényesen fogja meg­
ünnepelni a tanuló ifjúság. Már régóta ké­
szülnek hozzá s hihető, hogy e hazafiúi ün­
nepély méltó lesz Márcz. 15-ike emlékére. 

— Városunkból igen sokan rá-
indultak föl a Munkácsi kepe megszemlé­
lésére a fővárosban; ezek közt volt K r i sz-
t i á n i A l a j o s főreáitanodánk jeles kép­
zettségű rajztanára is, ki tanítványával 
Báthori Vilma k. a. nyal szemlélte meg a 
páratlan remek festményt, melyről nézői 
nagy elragadtatással emlékeztek meg. A 
mint hallotuk még ezentúl is többen fog 
nak fölmenni. 

— A sorozás folytatására a vi­
dékre, Ogrodovitz ezredes már eltávozott 
A tartalék ezred fölötti parancsnokságot 
Görbitcz Pál őrnagy, helyette a zászlóalj 
parancsnokságot Pfiiigl Emil kapitány vette 
át. — A hadkiegészítő kerületben csak 
april vége fele lesz a sorozás befejezve. — 

— Vj ügyvéd. Városunk jeles 
ügyvédi kara, ismét egy kiváló ifjú taggal 
szaporodott Szenczi Szabó János személyé­
ben, a ki irodáját kismester-utczán nyitotta 
meg. — Ajánljuk őt az ügyesbajos felek 
figyelmébe. 

— A sorozás a lehető legroszabb 
eredménynyel lett befejezve. A szükéges 
létszám nem telt ki. Volt olyan nap, hogy 
majdnem 100 megvizsgált egyénből csak 7 
egyén vált be. — Azelső korosztályból 345 
egyénből csak 50 vált be. — 

— Színházi hírek. Kovács Gy. 
holnap a Betyár kendőjében lép föl, — 
hétfőn az MOthellótt-ban közkívánatra lép 
föl. — Sokan szeretnék, ha a „Végren­
delet"-ben is játszana. — Bérczy Ödön 
40 frt. kapott jutalomjátékából és egy szép 
díszes koszorút tisztelőitől. — 

— Értesítés* Varjassy Jánosné 
szül. Papp Terézia asszony nyert okle­
vele alapján, szülésznői gyakorlati működé- I 
sét Veres utcza 459-ik sorszámú saját há-1 

zánál megkezdette. — Ajánljuk az érdek-
lődő közönség becses figyelmébe! 

— A nőegyesület holnapra 
hirdetett közgyűlése a dr. Kain Albert 
temetése miatt elmarad későbbre. 

—• Borkereskedés. PrieglésTill 
jó nevű fiatal kereskedők kik mint fűszer-
kereskedők már is igen jó hírnévnek örven­
deznek, az „erdélyi pincze egylet" borait á-
rulják bizomáuyban s üzletöket gazdagon 
és dúsan fölszerelték a legkitűnőbb keze­
lésű finom tisztaságú borokkal, melyeket a 
legjutányosabban árusítanak el. A kik a ha­
misítatlan zamatos bort olcsón óhajtják be­
szerezni, innen vásárolhatnak. — 

— Orgona, építész telepedett 
meg városunkban, Docsekal József szemé­
lyében, a ki e téreu szakképzett egyén s 
a legjobb hírnek örvend. Midőn egyfelől 
örömünket fejezzük ki azon tény fölött, 
hogy városunk ipara ezen a téren is fejlő­
dik ajánljuk őt a közönség pártfogó figyel­
mébe. — r 

— Építészek figyelmébe. 
Szathmárt egy fiók laktanyát építtetett a 
város, melynek költsége 24,860 ír. 48 kr-
ban van megállapítva. Az árlejtés e hó 27-
kén délelőtt lesz Szatmárt. -

— Fiai számunkban megje­
lent H a r t i n g T e r é z i a hirdetményére 
felhívjuk a n. é. közönség figyelmét. E de­
rék leány nevelő intézet tulajdonosnő már 
hosszabb idő óta működik városunkban 
közmegelégedésre, és bátran ajánlhatjuk őt 
a „ l e á n y o s m a m á k " b. figyelmébe. 

— Wigsjelmieztetjuk t. olvasó­
inkat a Pesti magyar kereskedelmi bank 
váltó üzletének mai számunkban megjelent 
hirdetésére. Ezen intézet 1842- ik évben 
alapittatott és ismert szolid eljárásáét mél­
tó az ajánlatra. — 

— Simonyi Ernő képviselőnk 
állapota határozottan roszra fordult. Élte 
csak napokra terjedhet. — A „Nagy 
József11 ünnnepély igen szépen sikerült 
vasárnap. — Jámbor Verencz vá-
városi derék ifjú polgár, 2 havi betegség 
után meghalt. Béke poraira. — Ma. d. u. 
Nagy Jakab tilinkó művész, hangversenyt 
rendez a főiskolában, melyen az ének és 
zene karok is részt vesznek. — fflagy 
József volt 1848-9-iki honvéd jobb létre 
szenderült. Temetése nagyrészvét mellett 
ment végbe. — 

— Eladó vagy bérbe kiadó. 
A nagyhatvan-utczán egy igen díszes ujház, 
mely több kényelmes lakást foglal magá­
ban, 64 öl ondődi földdel, melyen kis tanyai 
lakás is van — örök áron eladó, esetleg 
kisebb házzal aránylagos ráfizetéssel fel­
cserélendő. Ugyanott több lakás kiadó. — 
Felvilágosítást nyújt irodánk. 

Közgazdaság. 
— A tlebreczeni ipar-és ke­

reskedelmi-bank február havi for­
galmi kimutatása: Bevétel pénzkészlet ja­
nuár 31-ről 42,911 frt 71 kr; beváltott 
váltók után 243,457 frt 81 kr; előlegek 
után2570frt; kamat után 7121 frt 37 kr; 
érczpéaz eladás után 688 frt 29 kr; érték­
papír után 1468 frt 95 kr; jutalék után 
4o frt 37 kr; kamatozó betét után 110,136 
frt 97 kr; folyó számla után 18,9788 frt, 
68kr; előleg bélyeg után 13 frt 50 kr; 
függő követelés 5 frt; nyomtatvány 8 frt 
Összesen 598,210 frt, 65 kr. 

Kiadás 1881 osztalékra 11,346 frt; 
leszámított váltókra 21,8554 frt 85 kr; le­
számított előlegekre 1070 frt; kamatra 
219 írt 02 kr; érczpénz vásárlásra 2404 
frt 63 kr; értékpapír vásárlásra 9034 frt 
04 kr; szelvény vásárlásra 1029 frt 43 kr; 
kamatozó betétek viszafizetésre 54,356 frt 
51 kr; folyó számlára 24,5398 frt 34 kr; 
előleg bélyegre 17 frt 90 kr; üzleti köl­
tségre 289 frt 90 kr; tiszta fizetésre 352 
frt; régi osztalékra 43 frt 75 kr; igazgató 
haszonrésze 1204 frt 60 kr; tőke visszafi­
zetés 30 frt; házrovás 52 frt 50 kr; házadó 
10 frt; pénzkészlet Márczius I-re 52,597 
frt 18 kr. Összesen 598,210 frt 65 kr. 

— Érdekes lesz tisztelt olvasó­
inknak tudni, mily mérvben halad hazai gép-
műiparnak fejlődése. Ugyanis mint értesü­
lünk az eddigi Brogle és Müller-fóle czég 
főnöke Brogle József ur, Budapesten váczi-
körut az osztr. állam vaspálya közelében 
egy nagyobb styl szerinti gyárat építtet, 
mely trieurök (konkoly választó) szelelők, 
rostaleuoezek továbbá mindennemű mező­
gazdasági gépek mint: járgányok, cséplő­
gépek, szelelőrosták, kukoricza morzsolok 
stb, gyártásával foglalkozik. Noha a gyár 
építése csak most kezdődött, mégis képes 
lesz az idény beálltával a közönség miden 
kívánalmának megfelelni. 

A debreczeni terménycsarnokiiál 
bejegyzett terményárak. 

1882-ik évi márczius hó 11-ik napján. 
Métermázsánként. 

T i s z t a toiiza* piaczi ár kicsiben 
10.25—1 l.~;keresk.ár:7 a /7 4 hektl. 10.65. 
- 1 0 . 8 5 ; 75 hektl. 11.00-11.20; 76 hektl. 
11 .30-11 .45; 77 hektl. 11.50— 11.—65 ; 
78 hektl.• 11.70—11.80. 

R o z s , piaczi ár kicsiben 7.80, 
7.85, rkere||íedési ár: 7.90—8 00. 

Á r p a , piaczi ár kicsiben: 6.65— 
6.75, — kereskedési ár : 6.75—6.80 és — 
6.80—7.00. 

Sál*, piaczi ár kicsiben7.25.—7.50 
kereskedési ár: 7.40—7.50. 

T e n g e r i , piaczi ár kicsiben 0.00 
0.00. kereskedési ár 6.80—7.00 

K ö l e s , piaczi ár kicsiben 0. —.0:00 
kereskedési ár: 6.50 6.75. 

B a b tarka, keresk,ár 6.50—7.00 
tiszta fehér 9.00—9.50. barna 7.60—8. 

S z a l o n n a , kereskedési ár 62.00—65 
— kilogrammonként. 

Szerkesztői üzenet 
—• M—t W—CZ. A lap megy. Az ügy­

ben eljártam. Rendben van. A könyvet küldöm. 
Kösaönöm a működést. — 

— JP—y S—a. Az utóbbiak nem jöttek 
kezemhez. Az elöbbenieket felfogjuk használni, — 

Felelős szerkesztő: Szombati János 
Riadó tulajdonos : Zichermam M. 

Van szerencsém a n. é. közönség 
tudomására hozni hogy a helybeli ref. 
collégiura mellet levő üzlethelyiségem­
ben 

papir mcskó-gyáral 
rendeztem be, s a legelső hazai és kül­
földi papírgyárakkal való összekötteté­
seim azon helyzetbe juttattak, miszerint 
az általam készített jó minőségű pap í r 
zacskóimat , melyek már is nagy el­
terjedtségnek örvendenek a l ego lo i -
csóbb á rban számithatom. 

A különböző minták nagyságát, s 
az árakat tartalmazó jegyzék kívánatra 
ingyen s bérmenetve küldetik. 

Kiváló tisztelettel 
Gfeiger Jgnáczt 

kereskedő 

„Betegbarát" Szives höszönet a 
czimű röpirat meg­
küldéseért, melyből látom, hogy még 
a megrögzött bajok is gyógyíthatók, 
ba a megfelelő gyógyszerek használ­
tatnak. A sok évi szenvedések után 
régóbajtott felgyógyulás örvendetes 
reményében kérek küldeni stb." — 
Ilyen köszönetnyilvánítások nagy 
számmal érkeznek be s ezért egy be­
tegnek sem kellene elmulasztani a 
Richter-féle lipcsei kiadó intézetében 
már 29-ik kiadást ért „Betegbarát" 
czimü röpiratnak Gorischek Károly 
cs. kir. egyetemi könyvkereskedéséből 
(Bécs, I, Istvántér 6) való meghoza-
tását annyival inkább, minthogy költ­
ségébe nem kerül, mert ingyen s bér­
ment v e k i i l ^ i k m e g ^ ( 3 4 0 ) 

HIRDETÉSEK. 

fűszer, anyag, liszt, bor, csemege, festék-árúk és ásvány-vizek 
nmsy raktára 

a „MAGYAR MENYBGSíCÉ-^ez 

ajánlják újonnan rendezett borüzletüket, kiválóan az erdei pincze-egylettől Kolozsvárról, finom faj fehér borokat: m a r o s m e n t i , r i z l i n g i, l e á n y k a i , r ó z s a m á l i , vil­
l á n y i r i s l i n g , n e s z m é l y i , nemkulörnben e g r i vörös , e r d é l y i , b u d a i s a s h e g y i , s z e g s z á r d i , to ka j i , r u s z t i , m é n e s i a s s z ut, m a l a g a é d e s t 
f r a n c z i a és m a g y a r p e z s g ő b o r o k a t a legjutányosabb árak mellett. — K i t ű n ő fa jú k á v é k a t, melyek, daczára az e hó elsején életbe léptetett uj 16 forintos 
(aranyban) vámemelésnek, még is oly jutányosak, hogy bármely czég áruival vetekedik ugy finomságra, mint árra nézve, — Mindennap friss c u b a és g y ö n g y p ö r g ö l t , 

k á v é k a p h a t ó. 

F i n o m í t o t t e z u k o r . 

Chinai thea, jamaicai rum. Finom liqueurök. Szepességi és stockeraui főzelékek. — Flóra-gyerta. Amerikai salon-petróleum. 

Finom befőttek. -— Lerakata a franczia társaság Chocoládéjának és Kann Lipót gyomorerősítő liqtieur jenek. 

Fris§Ttölté§ü ásványvizek. — GAzmalmi liszt napi árban. 
Finom franczia és magyar luczerna- és borgondi répa-magvak jutányos árban. 
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Tisztelettel értesítjük a nagyérdemű közönséget, hogy eddig 

Muraközy Károly ur vezetése alatti debreczeni főügynökségünket 
több meg-yóre terjedő 

vezérügynökséggé alakítottuk át, 
és ennek vezetésével 

Muraközy Károly, Ormós Félix és Ormós Arnold urak bízattak meg. 
A vezérügynökségi iroda a Biedermann palota emeletében létezik. 

„The Gresham" életbiztosító társaság magyarországi fiókja. 
(72) 3 - 5 . 

Számos kiállításokon és versenyeknél elsőrendű kitüntetéseket nyert 

Ciayton és Shuttieworth-íéle 
három barázdás ekéket, i 

valamint mindennemű 

gazdasági gépeket 
előnyös árak mellett ajánl 

SESZTINA LAJOS 
Debreczenben. (85) 8-5.H 

BIRTOK BÉRBEADÁS. 
Károlyi Gyula Gróf úrnak Szatmár megyében a Szaniszlói határban 

az úgynevezett Füiemezői 1126 cat. hold homoki pusztai birtoka 1883 Janu­
ártól hat évre. 

Gróf Károlyi Gyula urnák ugyan Szatmár megyei Gilvács község hatá­
rában 45. cat hold szántó 292 hold kaszáló, 106 hold láp, egyben 443 holdat 
tevő pusztai birtoka folyó év Április 24-töi hároai, esetleg több évre. Ajánla­
tokat elfogad, bővebb felvilágosítást mindkét birtokról az uradalmi tiszttar­
tóság ád Szaniszlón. (78) 3—3 

I Meghívás. 

| AZ „ISTVÁN" GŐZMALOM társulatnak 
i 1882. Márczius hó 26-kán délelőtt 10 órakor 

| a városháza nagy tanácstermében tartandó 

ÉVI RENDES KŐ7JSYÜLÉSÉRE. 

1. Az igazgatóság által előterjesztőit 1881 clik évi mérleg, az arra vonat­
kozó jelentéssel. 

'A. Afelügyelő bizottság jelentése a számadás megvizsgálásáról. 
:\. A mérleg helyben hagyása, a javasolt oszta'ék megállapítása. 
A. A sorrend szerint kilépő kát igazgatósági tag helyének uj választás 

utjáni botöltése. 
Az alapszabály 28-ik czikko értelmében a társulat t. ez. részvé­

nyesei felhivatnak, hogy a közgyűlés előtti napig a társulat czegléd-utczai 
irodájában magukat igazolási jegygyei ellátni ne terheltessenek; hol az 
igazgatóság évi jelentése és a mérleg márczius hó 15-kétől kezdve meg­
tekinthető. 

Kelt Debreczenben, az 1882. évi február hó 11-én tartott üléséből. 

Az igazgatóság. 

A legjutányosabb árak! 

Dúsan berendezett férfi és gyermekfalu • 
rak tár !! 

Van szerencsém a n é közönség b. tudomására juttatni, hogy a 
tavats&i •vásárlásról haza érkezvén, üzletemet oly dúsan ren­
deztem be, hogy a 

f l i f 1 |§ g y ©latlimlilamftk 
választéka minden igényeknek megfelel, s azokat mind czélszerüség, 
mind pedig jutányosság tekintetében, ajánlom a nagyérdemű közönség 
nagybecsű figyelmébe. 

T. tisztelettel 

Feuerwerker- Ignácz 
férfiruha kereskedése, 

Piacz-utcza, Báró Jozsincziné-fále házban, a „Hungária" kávéházzal 
szemben. (97) 2—10. 

Férfiúi gyengeség, megrongált idegzet. Titkos ifjúkori vétkek és kicsapongások 

(perui növényekből készítve) 
Mggedül csak re peruin-por alkalmas a nemző- és 

sziilőszervek mindennemű gyengeségének elhárítására, s igy férfiak­
nál a tehetetlenség (férfiúi gyengeség) s a nőknél a magtalanság el­
távolítására. Nem külömben pótolhatlan gyógyszer az idegrendszer 
minden bántalmainál. A nedv és vérvesztések által előidézet elerőt­
lenedéseknél s nevezetesen a kicsapongások Önfertőzés és az éjjeli 

magömlések (mint a tehetetlenség egyedüli okozói) által előidézett 
férfiú gyengeségi állapotoknál, valamint a kéz és lábak ideges reszketésénél, ezáltal 
oly szer van nyújtva, mely által az elmaradhatatlan eredmény okvetlen eléretik. 

Ára egy doboznak pontos leírással együt 1 forint 80 kr. 
Kapható Debreczenben Eothschnek W. Emil gyógyszertárában Bécsben GischJ 

ner A. okleveles gyógyszerész II ker. Keisev József 14 főügynökség. (55) 15—30 

Sok tekintélyes schweizi, német és osztrák or­
vos és különböző szaklap a Brandt által készített 
Schweizi labdacsokat, m e l y e k a 
t e s t r e m i n d e n h á t r á n y n é l k ü l h a t ó 
a n y a g o k b ó l v a n n a k ö s s z e t é v e , minden 
íoly esetben, hol g y e n g e h a s h a j t ó ke l l , 
m i n t f e l e s e p é t és n y á k o t e l v e z e t ő 
és e r ő s í t ő s z e r, mindenkinek melegen ajánl­
ható. 

A vételnél csupán Brandt-féle scliweixi 
labilac ?ok kérendők, melyek bádog dobozok­

ban vannak. 50 szem 70 kr. 15 szem 25 kr. 

U ^ r Minden doboz vörös alapon fehér schweizi kereszttel van ellátva 
s a feltaláló s készit'ő nevét viseli. Használati utasítás, melyben elösmervé-
nyek vannak, az elárusító gyógyszerész urnái ingyen kaphatók. "$Bi 

Kapható D e b r e c z e n b e n : D r . Mothschnek V. Emil és 
Weesei Viktor gyógyszertárában. 

(56) 5 - ? . 

Debreczen, 1882. Nyomatott a város könyvnyomdájában 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Éríesitő" ll-ik számához. 

1L Árverési hirdetmény. 
A debr. kir. tszk. mint telekkönyvi 

hatóság részéről közhírré tétetik, hogy 
Simonffy Imre debreczen város Polgármes­
tere végrehajtatónak Sas Mihály és társai 
végrehajtást szenvedők elleni végrehajtási 
ügyében lefoglalt a debreczeni 1243 sz. 
tjkben. A I. 1288 hrsza 350 frtra becsült 
ingatlan fele részére az 1882. évi inárczius 
hó 13-dik napján, délután 3 órakor mint 
második határidőben, ez^n kir. trvszék 
árverési termében Mészáros László vég­
rehajtó által megtartandó nyilvános árve­
résen következő feltételek alatt eladat­
ni fog. 

Kikiáltási ár a ientebbi becsár; 
azonban ezeo második árverésen a fent 
körülírt ingatlan becsáron alól is el fog 
adatni. 

2-szor. Árverezni kívánók tartoznak 
az ingatlan becsárának 10% át kószpéaz-
b-n vagy ovadékképes p?,pirban a kiküldött 
kezéhez letenni. 

8 szór. Vevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részletben és pedig az árverés jo­
gerőre emelkedésétől számítandó. 1. 2. 3. 
hónap alatt minden egyes vételári részlet 
után a birtokba lépés napjától számítandó 
6% kamatokkal együtt ezen kir tszéknél 
lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

Az árverés többi feltételei e kir. tszék­
nél s a kiküldöttnél megtudhatók. 

Felhivatnak azok, kik az árverésre ki­
tűzött javak iránt tulajdoni- vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvénye­
síthetni vélnek, hogy e részbeni keresetei­
ket, e hirdetménynek a hivatalos lapban 
lett harmadik közzététele napjától számí­
tandó 15 nap alatt, habár külön értesítést 
nem vettek is, ezen kir. tszéfchez nyujisák 
be: különben azok a végrehajtás folyamát 
nem gátolván, egyedül a vételár feleslegére 
fognak utasíttatni. 

Kelt Debreczenben a kir. trvszék 
mint tlkvi hatóságnak 1882 évi február 13. 
napján tartott üléséből. 

jegyző. 
S&ögyényi. 

elnök. (75) 3 -

1285 
1882. 

Árverési hirdetmény. 
A debreczeni királyi törvényszék 

mint tlkvi hatóság által közhírré tétetik, 
miszerint Tóth Endre végrehajtató részére 
Golkovszky Bálint végrehajtást szenvedőtői 
85 frt tőke 37 frt 20 kr eddigi költség, a 
tőke után 1881 évi november 21-től járó 
6% kamatai s járulékai erejéig lefoglalt 
kövutkező ingatlanok úgymint a derecskéi 
332. sz. tjkvben A -f- 1. r. sz. a, Galkovszky 
Bálint és neje Tavörozky Mária nevére irt 
400 ffcra becsült ház és udvar Derecske 
község házánál az 1882 évi május hó 6. 
napján d: e: 9. órakor kezdődő árverésen, 
szükség esetében a kikiáltási áron alól is 
elfog adatni. ' 

Kikiáltási árul a fennebbi becsérték 
szolgál melynek 10% a venni szándékozók 
által készpénzben vagyovadékképes érték 
papirokban az árverésen a kiküldött kezé­
hez leteendő. 

A vételár az árverés jogerőre emelke­
dése után három egyenlő részletben és pe­
dig az első rész 1. hó, a második 45. nap a 
harmadik rész 60. nap után fizetendő. 

Az árverési egyébb feltételek, a hi­
vatalos órák alatta tkvi hatóságnál valamint 
a derecske község házánál megtekinthetők. 

Kelt Debreczenben a kir. tszék mint 
tkvi hatőságnek 1882 február 27-én tartott 
üléséből. 

Sxögyényi MSety. 
elnök. (101) l - l . 

Árverési hirdetmény. 
A debreczeni kir. törvényszék mint 

tkvi hátóság részéről közhírré, tétetik, mi­
szerint Rózenfeld Jakab végrehajtónak Or­
bán József és neje Nagy Zsuzsanna végre­
hajtást szenvedők ellen végrehajtási ügyé­
ben lefoglalt, a debreczeni régi tkv 1625. 
lapján beirt s 2040. forintra becsült 12 
boglyás Bánki kaszáilóbol álló ingatlan, az 
1177/881. sz. a. kiadott árverési hirdet­
ményben foglalt feltételeket meg nem tar­
tott Nagy Gábor vevő kárára és veszélyére, 
1882. Május hó 19. d: u: 3 órakor a kir: 
tszék árverési termében megtartandó nyil­
vános birói árverésen elfognak adatni. 

1. Kikiáltási ár a becsár 2040 frt 
azonban az árverés alá kitett ingatlan 
esetleg becsárou alul is eladatik. 

2. Árverezni kívánók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10%, vagy 204 ftot 
készpénzben, vagy óvadékképes papírban 
a ki küldött kezéhez letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt három 
egyenlő részletben, és pedig az árverés jog­
erőre emelkedésétől 1—2—3 hónap alatt 
a kir. tszék tkvi osztályához benyújtandó 
szabályszerű kérvény mellett a debreczeni 
m. kir. adó — mint birói letéthivatalnál — 
minden egyes vételári részlet után a bir­
tokbalépés napjától számítandó 6% ka­
matokkal együtt — fizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe 
tudatik. 

Az árverési feltótelek többi része a 
hivatalos órák alatt a telekkönyvi hatóság­
nál, s Debreczen város kapitányi hivatalá-
nnl„ valamint a birói kiküldöttnél meg­
tekinthető. 

Kelt Debreczeni kir. törvényszék 
mint telekkönyvi hatóságnak 1882 február 
27. tartott üléséből. 

Ssögyényi Miay, 
elnök. (102) 1—1. ' 

347. szám. 

ÁRJEGYZÉKE 
az „ I S T V Á N " g ő z m a l o m 

készítményeiről . 

Árverési hirdetmény. 
A debreczeni kir. törvényszék mint 

tlkvi hatóság által közhírré tétetik, misze­
rint Áron Braunét Sőhne kereskedő czég 
végrehajtó részére, Pelbárt József végre­
hajtást szenvedőtől 227 frt 80 kr tőke 1 
járulékai erejéig, lefoglalt következő ingat­
lanok u. m. a debreczeni 1688 számú tkvben 
végrehajtott szenvedettet illető -A I 1105 
számú ház és udvar, ugy az 5972 sorszámú 
ondódi föld egyötöde, 565 frt 10 kr becs 
értékben A II 1886 h. r. számú ház, és 
száraz malom, a 6100 h. r. számú ondódi 
föld egyötöde, 708 frt 50 kr becsértékben 
végál A + 10820 h. r. számú uj osztású 
föld, egy ötöde, 135 frt 55 kr becsértékben, 
a kir. törvényszék árverési termében, az 
1882. évi máius hó 12-ik napján, dél után 
3 órakor kezdődő árverésen, szükség eseté­
ben a kikiáltási áron alul is, elfognak 
adatni. 

Kikiáltási árul a fentebbi becsérték 
szolgál,—mlynek 10%-ka a veimi szán­
dékozók által készpénzben, vagy ovadék­
képes érték papírban, az árveréskor a ki­
küldött kezéhez leteendő. 

A vételár az árverés jogerőre emel­
kedése utáni, 3 egyenlő részletben, és pedig 
az első rész 1 hó, a második 2 hó, a har­
madik 3 hó után fizetendő. 

Az árverés egyébb feltételei, a hi­
vatalos órák alatt a telekkönyvi hatóság­
nál, valamint Debreczen váiosánál megte­
kinthetők. 

Kelt Debreczenben a kir. törvényszék 
mint telekkönyvi hatóságnak 1882. év 
február 21 én tartott üléséből. 

S&ögyényi M<*y, 
elnök (100) 1—1. jegyző. 

Legjobb borok 
a Bika szállodánál. 

A Fehér Hermán pinczéjében a leg­
jobban kezelt, jó ízlésű borok re legjt€-
tányosabb árban kaphatók, melyre 
felhivatik a t. városi közönség figyelme. 

A borok árjegyzéke a következő : 
Uj-bor literje 12 kr. 
Ó bor ,, 24 „ 
Diószegi „ 40 „ 

Magyaráti üvegje 
1866-iki érmelléki üvegje 
Érmeíléki bakar „ 
1848-iki bakar „ 
Szomorodni „ 
Tokaji asszú „ 
Budai vörös bor literje 
Sashegyi, üvegje 
Villányi „ 
Egri 

40 kr 
50 „ 
60 „ 

1 - » 
80 ., 

1.60 „ 
85 „ 
60 „ 

1.20 „ 
1.40 „ 

Tisztelettel ajánlom figyelmébe a n. 
é. közönségnek, hogy boraim a „Bika" 
szálloda uj pinczéjébe helyeztettek át, hol 
a délelőtti órákban méretik. —- Bemenet 
a pinczébe a nagy-uj^utczai oldalon tör­
ténik. 

Tisztelettel 

Fehér Hermán 
a „Bika" szálloda bérlője. 

2—3. (76) 

Arak ausztriai értékben 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 
Készpénz fizetés mellett. 

Ingyen xsáJklittl. 100 kiló 
A. Asztali dara nagyszemü 24.60 
B. szinte apró szemű . . 24.60 
G. Dara középszerű . . . . 23.60 
0 Királyliszt ÍL3.60 
1 Lángliszt . . , . . . 22'80 
2 Montliszt 22.20 
3 Zsemlyeliszt különös . . . 21.60 
4 „ „ . . . 2 1 . -
5. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű. 20.40 
6. szinte 2-sod „ 19.40 
7. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 18 80 
8. » „ 2-„ 1 7 . -
8'/fl Barna kenyérliszt 1-ső „ 15.40 
83/4 n » 2-od - „ 13.— 
9. Lábliszt 1 1 . -

10. Veres liszt —.—• 
11. Finom korpa zsákkal 5.20 
„ » » zsáknéikül 4.60 

Durvakorpa zsákkal 4 80 
zsáknéikül 4.20 

12. 

-5 _• 13.20 

§> H 12.60 

Csirke búza 7.— 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kg 
zacskóval együtt 60 krjával drágább 

Debreczen, 1882. Márczius 7. 
A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-

súlynak Yéve. 
k. B. C. 0—9 számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12 50 „ 45 „ 
Sima liszt . . . . 75 „ 

(49) 10-50 . 

Mária-cel l i 

gyoiiior-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor min­

den báutalmai ellen, 
^"ítV/'Kvr^.., és felíilmiilhfclötlaii az 

^dSSW^k^ étvágy.liiíiny, gyomor-
" " ''y<0Pi%, gyengeség-, roszszagn 

>^§2£§- lehelet, szelek, savanyu 
C Í H felbüfögés,kólikn,gyo~ 
*'-r-5 morhurut, gyomorégés, 

litígylftJkéjzödes, túl­
ságos nyálkaképzödcs, 
sárgaság, undor és há­
nyás, főfájás (ha az a 
gyomorból ered), gyo­
morgörcs, székszoru-
lat, a gyomornak túl­

terheltsége étel ós ital által, giliszta, lép- és 
májbetegség, aranyeres bántalmak ellen. 
8£álT Egy üvegcse ára használati uta­

sítással együtt 35 kr. 
Kapható: &ébrecsienbe»*9 dr. 

MotschneSn VT. Emil, Gtiiltl N. 
és Jflihnlovits István gyógyszer­
tárában valamint az osztrák-magyar 
birodalom minden nagyobb gyógyszer­
tárában és kereskedésében. 
Központi szétküldési raktár nagyban és i 

kicsinyben 
B r a d y K á r o l y 

„az őrangyalhoz" czimzett gyógyszer 
tárában. 

Kremzierben, Morvaországban. 

1000 forintot 
f i z e t ü n k a z o n i l l e t ő h ö 1 g y n e k ki a 
SSteplÖ szappan* használata után ugy 
u s z e p l ő , m á j f o 11, és n a p é g ó s i foltokat 
szóval mind n bőrfoltokat, el nem távolit. Száli-
tunk utánvét mellett egy tégelylyel 2 frt 2 frt 
10 kr, 

Ssföv <MS arcsson. 
A szőr eltávolítása az illetéktelen helyről 

h o g y az i s m é t v i s s z a n e j ö j j o n , eddig 
még csak így nagy kívánság volt, eddig nem 
volt az ellen szer. „Feltűnő" lesz tehát az, en 
szerem, mi nem csak elhárítja a hajat az arczról 
de a n n a k i s m é t k i n ö v é s é l m e g a k a d á-
1 y o z t a, ngy hogy a sikerért az egész felelős­
séget magamra yálalom. A u e m s i k e r ü 1 é s 
esetén kötelezem magam az egész összeg- vissza 
adására. 

Ára: egy kis üvegnek 5 Irt, egy nagynak 
10 frt. 

Róbert Fischer. Doctor der Chemie, 
(38) Becs, I. Johannn-utcza H . 

Tudomásul. 
Van szerencsém a n. é. közönség 

becses tudomására jutatni, hogy lakáso­
mon — vagy kívánatra a házamon ki* 
vüi — franczia és németnyelví tan­
órákat nyitottam, hol egyszersmind a 
zorgorázás is a legalaposabban 
oktattatik. 

Vidéki kisebb, vagy nagyobb n ö ­
vendékek a legjutányosabb dij felszá­
mítása mellett teljes ellátásra elfo­
gadtatnak. 

Bővebb felvilágosítást nyújt az 
intézet, Batthányi-utcza, 2162. sz. 

Teljes tisztelettel: 

Hártiiig Terézia, 
nevelő-intézet tulajdonos. 

135. szám. 

Budapesti gőzmalmi lisztek 
ÁRJEGYZÉKE 

kötelezettség nélkül. 
Csanak József l isztkereskedéséböl 

Debreczenben. 

Készpénz fizetés mellett. 
IDgés# zsák vételnél 5 % engedm. 

Zsákok sulytartalma g;/a ^Q kilo teljsuly 
tiszta súlynak véve. 

Szám. 10U kilo frt kr. 
A. Búzadara nagyszemü . . . 24 60 
C. „ közép . . . . 23.60 
0 Királyliszt 23,80 
1 Láugliszt 23.— 
2 Montliszt . 22.40 
3 Zsemlyeliszt 1 rendű . . . 21.70 
4 „ 2 „ . . . 2 1 — 
5 Fehér kenyérliszt 1 rendű . 20.50 
6 „ „ 2 „ . . 19.50 
7 Közép kenyérliszt 1 „ . . 18.80 
8 • „ „ 2 „ . . 17.— 
87a Barna kenyérliszt „ . . 1 5 . 4 0 
8»/4 , „ . . . . , 12.80 

Debreczen, 1882. Márcz. 8. 
Búzadara és liszt 25 kilós ingyen zacskók­
ban 00 krral drágább, az ó% enged­

mény azonban ezeknél is levonatik. 
(28) 7—52. 

AzA.B.ETTLINGEB 
szállítási üzlete H a m b u r g b ó l ajánlja, 
mint rendesen olcsó és tiszta árúit, bérmen­

tesen becsomagolva utánvétel mellett. 
Kávé 10 vámfontonkint frt — kr. 
Santos, szapora, erős 3.60 „ 
Guba, zöld, erős 4.10 „ 
Doniingó, tiszta, ízléses 
Gyöngy Mocca brillant türg, 
Ceylon, erős, kékes zöld 
Goldjava, finom, szelíd 
Portorico, finom, Ízléses 
Gyöngy kávé finom, zöldes 
Plantage Ceylon, zamatos 
Menadó legfin. erős 
Valódi arab. Mocca, nemes 
Stambuli keverék kellemes 
Tábla-rizs finom 

„ „ legfinomabb 
Gyöngy-íáagó finom 

„ „ legfinomabb 
Cóngo Thea finomabb 
Souchong Thea kiváló finom 
Tonkay Thea zöld 
Mátyás hering kiváló finom 40 drb. 
Holl. Teljes heriog 25 „ 1.75 ü 
I. a. Kövér hering 28 „ 1.75 „ 
I. a. Kővár hering 100 „ 1.40 „ 
Korona sardinia 1».75'B 
Auchovis, valódi 400 „ 2.70 „ 
Lachs her, friss, füstölt 30 „ 2 .15 , , 
Hering mustárlében, 10 1. hordó 3.50 „ 
I. a. Tőkehal 10 fontos csomag 2.05 „ 
I. a. Caviar szelid 2 fontos hordóban 225 

kr. 5 fontos hordóban 4.50 kr. 10 fon­
tos hordóban 8.50 kr. 

Osztriga friss, mintegy 50 drb. 3 frt. 
Czitromok, kosárban, mint. 40. drb. 1.75 kr 
Füstölt halak, mint tok, kisz legolcsóbban. 
Árjegysé&ingyen és bérmentve 

.50 

.95 

.20 

.40 

.95 
20 

6.80 
7.40 
4.95 
1.40 , 
2.— , 
i . 6 o : 
2.— -, 
1.15 , 
1.75 , 
1.75 , 

Legjobb minőségű zab 
kapható : 

Liedermann Mihálynál, 
Nagyvárad-utcza 2216. szám alatt. 

(83) 3—3. 

\ 
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DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
X>eTbreojzen, f ő p i a o z , a v á r o s h á z z a l s z e m b e n . 

tanitónök, társalgónők s mindkét nembeli cselédek gyors és pontos elhelyezése.^ , . * . , . 
Egyúttal figyelmébe ajáalja a n. é. közönségnek a város különböző részein alkalmazott tábláit, falragaszok kifüggesztésere, valamint a ^ ly i - ugy az^összes 
S é s S hirdetéseit. Az intézet, mely a legszolidabb alapra vao fektetve, évek hosszú sora ota a vele érintkező helybei,<» távoli ko-

^^\^^obbmw\6gBáés6t vivta ki, minek a folyton növekvő pártolás s a helybeli lapokban megjelent elismerő sorok a legjobb bizonyítéka^ 
Egyúttal felemlítem azt is, hogy az intézet saját lapjával rendelkezik, mely negyvenedik évfolyamába lépett s a legrégibb a hazai lapok közt, -

melynek előfizetési ára egy évro csali 2 fortnt. _ 

K e r e s t e t i k : 
Tanulók kosztra és lakásra egy uri háznál azonnal felvétetnek. (3055) 
A piaczhoz közel egy 5 - 6 szobából álló uri lak haszonbérbeni kivételre. 
&-SOO esetleg ÍOOO Holdas bérlet Kerestetik. (299) 
Jó családból való, 4—6 gymo. osztályt végzett keresztyén ifjn vidéki gyógy­

szertárba gyakornokul fölvétetik, hol az illető a postai kezelést is elsajá­
títhatja. Bővebb felvilágosítást nyújt a szerkesztőség. (499) 

Kin á l t a t n a k ' . 
Ingatlanságok Örök áron eladásra. 

A postakertben 4 nyilas jól rendezett 
szőlő eladó. (680) 

| Az Elepen 9 és */» nyilas tanyaföld, 
gazdasági épületekkel együtt eladó, 

| N.-Csapó-u. elején 329. sz. a. pünkösd­
től kezdve haszonbérbe kiadó: az ut-
czáral tágas bőit nagy teremmel, az 
udvarban több helyiség, raktárnak 
használható tá-gas kocsi szin. 

| Hatvan-utcza végén egy ház, mely tar 
talinaz többrendbeli szobát és 100 
lóra való istállót, 2 74 nyilas földjével 
eladó. 

I Ér-Mihályfalván közvetlenül a vasúti 
indőház mellett egy j ó l b e é p i -
te'tt és b e f á s i t o t t n y a r a l ó 
van e l a d ó , 25 Cat. hóid földdel, 
melyből 10 hold javitott dohány föld, 
a szükséges szárító épületekkel ellát­
va két holdnyi válogatott, fajokból 
ültetett8 éves f i a t a i s ző lő , a töbi 
rész ka s z á l l ó ós javitott szántó­
föld. 

| Egy teljesen felszerelt s jóberen-
flezésü. a legjobb menedéknek! 
ÍJ vendö szél s gőzmalom, kisebb 

szerű pálinka fözö helyiséggel, 
valamint a hozzátartozó 2 hold 
földdel, jutányos á rán eladó. — 
Értekezhetni irodámban. 

A külváaártéren egy szilárd anyagból 
készült emeletes sátor eladó. 

Kiskágyi hegyen 5 nyilas szőllő, a Mol­
nár-féle szőllővel mesgyés — 3200 fo­
rintért eladó. Van benne cserepes pajta, 
mely áll 4 szoba és konyhából, istálló­
ból és egy fedeles bornyomó és cseléd­
lakásból. (721) 

Magyar-Lápos községében, a piacztéren 
egy, 6 szobát tartalmazó ház gazdasági 
épületeivel s azzal egy fedél alatti téres 
bolti helyiség, — abban berendezett ve­
gyes kereskedés, — ugy az ezen belső­
séghez tartozó 85 holdnyi tagosított 
külső fekvőség (együtten avagy elkü-
lön zőtten) jutányos áron, kedvező fel­
tételek mellett, — szabad kézből örö­
kösön eladó. Az érdekelteknek felvilá­
gosítást nyújt a kiadó intézet. 

Margitta határán, Széll-Tallón 25 hold 
1000 • öl szántóföld a szükséges épü­
letekkel eladó. (301) 

Ingatlanságok haszonbéri k i a d á s á r a : 
A Fő-piaczon a legjobb helyen egy szép 
tágas bolt lakással együtt, — azonnal 
ki'ádó 

Nagy- Várad-utczán egy tisztességes la 
kás kiadó pünkösdtől. (696) 

Egy bolt, sxoba, konyha, ka­
mara, pinc«e% Kitsi-utCiván 
Pünkösdtől kexdve kiadó. 

(721) 
A Péterfia-utcza elején egy udvari lakás, 
mely áll 3 szoba, konyba, kamara, pin-
cze, fás szin s fél padlásból, minden 
órán — Pünkösdig — kiadó. Ugyanott| 
egy a lakáshoz nem tartozó, de abban 
beállítva levő s jó karban tartott vas­
konyha jutányos áron eladó. (480) 

Egy 300 holdas tagositott birtok a Ba-
goson kiadó. (327) 

Egy kitűnő uri lakás, mely áll 4 utczai 
szoba, konyha, kamara és hozzátarto­
zókkal 550 frt, ugyanazon épületben 4 
utczai szoba is 650 frtért kiadó. (510) 

Szabolcs vármegyében többrendbeli bir­
tok 4, 8, esetleg 1000 holdas birtok ki­
adó. (720) 

Hatvan-utczán 2 utczai, 2 udvari szoba, 
konyha, fás-szin és pinczével együtt — 
350 frtért kiadó. (703) 

A diószegi útfélen a Kondoros folyása 
mellett ujosztásu földek kiadók. 

Egy udvari szoba, előszoba, s fáskamara 
kiadó 120 frtért. (646) 

Eladó ingóságok i 
Igen díszes, üvegezett bolti állványok 
(Stelage) és árúasztalok (Pált), vala­
mint légszesz bevezetés és csillárok ol­
csó áron eladó. Hol? megmondja e ki­
adóhivatal. 

Wertheim szekrények mindenféle 
nagyságban 30 — 4LO °/s'val al-
csóltlban kapható nallam mint 
bárki másnál. 

Eladó tűzifa. 100 öl kitűnő, felvágott 
száraz ákáczfa aladó Öle 14 frorint. 

Több rendbeli használt zongora olcsó 
árért kapható. 

Hadházon egy 10 év óta fenálló jómene-
telü füszerüzlet, családi körülmények 
miatt eladó. Bővebb felvilágosítást az 
intézet. (514) 

Singer, Hove és Weeler Wilson 

varrógépek ~ 9 g 
mintegy 25 drb. gyári áron alól eladó. 

Számtalan fiókok, 2 darab pudli, sósláda, 
decimal balanz-mérleg, szóval tökéle­
tesen felszerelt füszerüzlet eladó. 

Csapó-utczán egy igen jó karban levő 
teljes bolti szerelvény eladó. (727) 

A legjobb karban levő fűszer állványok 
és felszerelvények jutányos áron kap­
hatók. (726; 

Egy kitűnő bizonyítványokkal ellátott gazdatiszt, ki cautiót is képes 
tenni — alkalmazást keres. (5743) 

Egy kovácsmester valamint kerékjártó, uraságnál e minőségben éves 
szolgálatot keres, a szükséges műszerekkel teljesen el van látva. 

Egy végzett gazdász és erdész, ki jelenleg is Ér-Mihályfalván nagyobb gaz­
dálkodásban mint gazdasági irnok van alkalmazásban, hasonminőségü állo­
mást óhajtana elnyerni. (341) 

• Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 
Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ads egy ily közleményt 25 kr előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZICHERMAN H. _yju.1 irodája, főtér Simonffy-ház. 

Varga-utcza 2247. 

"5» 
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III 

„A debrecxeni 

építkezési asztalos-egylet" 
41 ajánlja : 

a n. é. közönség becses figyelmébe s ösmert 
pártfogásába 7 év ólta fenálló üzletét, hol is 
mindennemű építkezési s e szakba vágó 
minden felszerelvények és bntormun-
k á k pontos és szilárd elkészítése eszközöl­
tetik, — úgyszintén 1 év óta fennálló 

TEMETKEZÉSI INTÉZETÉT 
melynek fenállása a n. é. közönségre kiváló 
fontossággal bit*, tekintve az olcsó és pontos 
kiszolgáltatást, melynek teljesíthetősége vé­
gett a piaczon levő fióküzletünket beszüntet­
tük s saját házunkba, varga-utcza 2247. szám 
alá áthelyeztük, s igy azon kedvező helyzetbe 
vagyunk, hogy a temetkezéshez megkívántató 
czikkeket s mindennemű eljárásokat ugy a 
helybeli, mint a vidéki tisztelt megrendelők­
nek a legolcsóbb felszámítások mellett esz­
közölhetjük. Tisztelettel 

41 *» 
„á. debreczeni ^ 

építkezési asztalos egylet." 
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III Varga-utcza 2247. 
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(12) 7—?. 
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tisztelettel tudatja a t. ez. közönséggel, hogy szoba, ajtók, ablakok stb. ' 
festését, s minden e szakba vágó munkákat « 

igen jutányos árban vállal fel ! 
és azokat pontosan és gyorsan teljesiti. • 

Mint eddig, ugy ezután is főczélul tűzte ki, hogy a nagyérdemű közönség ' 
igényeit minden tekintetben kielégitendi. — Lakása : Knrgwndia- * 

utcsa 312. sz. a. (88) 3—? i 
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KSádor EIÍIJOÜ 
selyem, divat, csipke és kézmüáru-kereskeclése 

D e b r e e z e n b e n , föpiacz, a v á r o s h á z alat t . 

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni hogy 
bevásárlási utamból hazaérkezvén, raktáram mindenféle legújabb ' 

tavaszi divatáru czikkekkel, 
különösen pedig mindennemű kész 

NŐI- ÉS GYERMEK - FELÖLTŐKKEL, 
mantil l okkal' s a jelenleg divatos tavaszi j a q u e t t e k k e l , 
továbbá n a p e r n y ő k k e l nagy választókban dúsan felszerelve van 
s azt a tisztelt közönség szives figyelmébe ajánlom. 

(107) 1—3. 
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111. Árverési hirdetm. 
A debreczeni királyi törvényszék, mint 

telekkönyvi h a t ó s á g részéről közhírré 
tétetik, hogy Szilágyi Imre tömeggondok 
végrehajtatónak néhai Kálmán Benő hagya­
téka s Lévai Jozefa csődtömegéhez tartozó 
a debreczeni 24 sztjkvben 29 hrsza házas 
udvar 7466 hrsz külső ondódi föld becsülve 
16100 frtra továbbá a debreczeni 4627 
sztjkvben A -f- 5479, 5480 és 548i hrsza 
foglalt és 5626 írtra becsült boldogfalvi 
szőllőből álló ingatlanok az 1882. évi ápril 
hó 12-dik napjának d. u. 3 órakor mint 
harmadik határidőben e kir. tszék árverési 
termében Paksy Imre kir. közjegyző által 
megtartandó nyilvános árverésen következő 
feltételek alatt eladatni fog. 

i-Ör. Kikiáltási ár a fentebb kitett 
becsár, azonban ezen 3-ik árverésen becs­
áron alól is el fognak adatni az ingat­
lanok. 

2-szor. Árverezni kívánók tartoznak 
az ingatlan becsárának 10% vagyis 1610 
frtot illetve 562 frt 62 kart készpénzben, 
vagy óvadékképes papírban a kiküldött ke­
zéhez letenni. 

3-szor. Vevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részletben, és pedig az első részt 
az árverés jogerőre emelkedésétől számi-
iandó 3 hónap alatt, a második részt ugya­
nazon naptól számítandó 6 hónap alatt a 
harmadik részt ugyanazon, naptól számí­
tandó 9 hónap alatt minden egyes vételári 
részlet után a birtokba lépés napjától szá-

' mitandó 6% kamatokkal együtt ezen kirt 
törv.széknéí lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni, 

4-szer. Vevő köteles az épületeket a 
birtokbalépés napjával tűzkár ellen bizto­
sítani. 

5-ör. Az árverés jog erőre emelkedé­
sekor vevő a megvett ingatlan birtokába 
lép, ennélfogva a megvett ingatlan haszoaés 
terhei ez időtől őt illetik, mint hogy 
azonban az ondódi föld 1882. év Sz.-Mihály 
napig s a háznak három lakbére szintén 
haszonbérbe van adva vevő ezen haszon­
bérleteket fentartani köteles a lakbér szer­

ződéseket pedig csupán a törvényes felmon­
dási határidő tekintetbe vételével szüntet­
heti meg. 

6 or. A tulajdonjog bekebelezése csak 
a vételár és kamatainak teljes lefizetése 
után fog vevő javára hivatalból eszközöl 
tetni. — 

Az átruházási költségek vevőt ter­
helik. — 

7-er. A mennyiben vevő az árverési 
feltételek bár mellyikének eleget nem ten­
ne, a megvett ingatlan az érdekelt felek 
bármelyikének kérelmére a prts 459 § ér­
teimében, vevő veszélyére és költségére 
bánat pénzének elvesztése mellett ujabb 
árverés alá bocsáttatni, s csupán egy határ­
időnek kitűzése mellett az előbbi becsáron 
alól is eladatni fog. 

Felhivatnak azok, kik az árverésre 
kitűzött javak iránt tulajdoni, vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvénye­
síthetni vélnek, hogy e részbeni keresetei­
ket e hirdetménynek a hivatalos lapban lett 
3-dik közzététele napjától számítandó 15 
nap alatt, habár külön értesítést nem vettek 
is, ezen kir. tszékhez nyújtsák be, különben 
azok a végrehajtás folyamát nem gátolván, 
egyedül a vételár feleslegére fognak utasít­
tatni. 

Kelt debreczenben a kir. tszék mint 
telekkönyvi hatóságnak 1882. évi március 
6-kán tartott üléséből. 

Sxögyényi Bay. 
elnök. (108) l - l . jegyző 

Kiadó lakás. 
Nagy Czegléd ntczán 2600-dik 

szám alat levő ház Pünküsdtől kiadó, 
mely áll négy szoba kételőszoba boros 
pincze, pincze konyha, mosó kamara 
fás szin, az udvarban egy szobás lakás 
pitvarral és egy kamara, (az ára az 
egésznek három száz ötven forint o. é.) 

Ö z v . O s v á t h I m r é n é , 
ház tulajdonos. 

$s\V-.-•= Csodálatraméltó a természet ereje. 
•; ha az kellő módon alkalmaztatik. 

A t e r m é s z e t e r e j e I 
így kiálllok én is fel s önnek ezennel legbensőbb 

köszönetemet fejezhetem ki, miután hála legyen érte az 
istennek, az ön Winkelmayer-féle bojtorján gyökér­
szesz- e's hajkenöcs segélyt hozott számomra hajüin 
kihullása ellen s ónnak ujranövésénél s csak azt óhaj­
tanám, miszerint az igazság a világnak tudomására 
jusson. Kaufman P. Dublán. 

Hat évig k o p a s z és SZaká l t a l a i l , mint a milyen 
24 eves fiatal ember létemre voltam, csaknem kétségbe­
ejtő. Az ön csakugyan csudálatramelfó és gyógyhatá-
sos Wiökelmayer-féle bojtorján gyökér szesz és haj-
kenőcsének használata után alig két hónap alatt ismét 
tömött hajat nyertem,sőt még a szukáihm is, melynek 
kinövésében pedig magam is kételkedtem, igen szép 
sürün mutatkozik. Hála érte az istennek, a természet 
gyógyerejének; önnél köszönetemet, miután legközelebb 
Bécsbe fel fogok rándulni, élő szóval fogom kifejezni. 

Kandler J. gépész Budapesten. 

Az ön Winkelmayer-föle bojtorjángyökér szeszének 
néhány üveggeü elhasználása ulán, parókámat, melyei 
márcsaknem egy éve viseltem, ismét félretehettem, s 
most ismét megvan a hajam, sőt több mint ezelőtt. Ezen 
eredményről nállam bárki is meggyőzödhetik. 

VVendt J. jószágtulajdonos B. Lag. a Thaja mellett A.-Ausztria. 

Az Ön valódi VVinkelmayer-féle bojtorján gyökér szeszéből 2 palaczhkal hozattam magamnak 
annak használata mellett, mind a mellett is, hogy alig vagyok még 20 éves, rövid pár nap 
alatt nagy és szép szakált kaptam. Ezennel hálás köszönetemet fejezem ki. 

Maradtam tisztelettel Ifj. Maguser Lörincz, Krappon (KrainaJ. 
Legbensőbb hálás köszönetemet az ön Winkelmayer-féle bojtorján gyökér szeszéért, melynek 

3 heti használata ulán, pompás tömött szakái birtokában vagyok. Én az ön csodálatraméltó ké­
szítményeit mindenkinek a legmelegebben ajánlhatom. Berger József, Elg. lovag. Bécs. 

Ezen, valamint sok nrás száz elismerő és köszönöirat, melyek nálam eredetibon mindenki által 
bármikor is belekinthetés végett ki vannak téve, a Winkelmayer-féle bojtorján gyökér szesz és 
hajkenöcs, minden dicsérctét feleslegessé teszik, mivel a jó önmagát dicséri meg. 

Árai : 1 palaczk Winkelmayer-féle bojtorjángyökér szesz 90 kr. 
i tégely „ „ hajkenöcs 50 kr. 
1 palaczk „ „ olaj 40 kr. 

Bécsi megküldésnél, (a pénz beküldése vagy utánvétel mellett) csomagolásért 10 krral több. 

K ö z p o n t i r a k t á r : 

W I N K E L M A Y E R J . Bécs. VI. Gumpeiu lonfers t rasse 159. szám a la t t . 

Fiókraktár: Debreczen : Eothselinek V. Emil gyógyszerész, valamint minden hírnevesebb 
gyógyszertár és illatszer-kereskedésekben kaphatók. 

A tömérdek hamisítás kikerülése végett, csak arra kéretik, mindenkor Winkelműyer-féle valódi 
bojtorján gyökér készítményt kérni, s arra ügyelni, hogy mindenik paloczkon J. Winkeímaycr 
Bécs, VI. Gumpendorferstrasse 159. czég legyen alkalmazva. (51) 15—30. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött végrehajtó a polg. 

tk. rdtt. 403. §-a értelmében ezennel köz­
hírré tétetik, hogy a H.-B ö s z ö r m é n y i 
kir. járásbíróság 5120/1881. számú végzése 
által L Nagy János, Bácsi János és Bene­
dek Gábor ellen Sóvágó Gábor városi pénz­
tárnok részére 209. írt 34 kr követelés 
végett elrendelt kielégítési végrehajtás foly­
tán bíróilag lefoglalt s 313 forint 95 Úrra 
beesült 2 ló, 165 kilogramm szalonna és 2 
sertéshői álló ingóságok nyilvános árverés 
utján eladandók, minek a helyszínén, vagyis 
h.-böszörmónyi vásári piacz terén leendő 
eszközlésére határidőül 1882 évi márcz. hó 
20-dik napjának d. e. 9 órája kitüzetett, 
melyhez a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel meghivatnak : hogy az ér­
deklett ingóságok emez árverésen, a polg. 
tk. rdtt. 406. §-a szerint szükség esetében 
becsáron alul is eladatni fognak. 

Kelt H.-Böszörmény, 1882-dik évi 
márczius hő 7-ik napján. 

Mmie Eiörinest, 
kik. bírósági végrehajtó. 

Hirdetés. 
A főpiaczoii Teleky-uteza sarkán 

levő zálogkölcsön üzletben folyó év 
márczius hó 15-én délután 2-től 4 óráig 
á rve rés fog t a r t a tn i , melyre a t. ez. 
közönség, és főkép a l e já r t t é r i t v é n y e k 
bir tokosai figyelmeztetnek, azon hoz­
záadással, hogy ha azon tárgyak fent-
nevezett napig vagy k i n e m vá l t a t ­
nak , vagy m e g n e m hosszabMtta t -
nak , eladásra bocsáttatnak. 

Kelt Debreczenben, 1882. febr. 26. 

Katz Jakab. 

Jövedelmező kereset 
Tiszteséges, és igyekvő egyének a 

B a d e n i 1845-ki sorsjegyek darusí­
tásánál, melyek 1885-ik folyta játsza­
nak, illő és tiszteséges szándókkal eset­
leg kész fizetéssel felvétetnek. 

Ori in és t á r sa , bankházoknál 
Amsterdamba ajánlatok közvetlenül 
Grün és társa fióküzletéhez intézendők 
Frankfurtban a. M. (58) 

Vétele és eladása. 
mindennemű 

Állampapírok, sorsjegyek, értékpapírok, 
részvények, 

elsőbbségi kötvények, érezpénzek stb., váltó-kiirás külföldi piaezokra. 
ígérvények minden húzáshoz. 

Megbízások eszközlese a budapesti és bécsi tőzsdéken. 
Tőkeelhelyezésére különösen ajánlja az alólirt váltó-üzlet 

a pesti magyar kereskedelmi bank 5°\0-os 
zálogleveleit., 

melyek a legnagyobb biztonság mellett azon előnyt is nyújtják, hogy 
a jelenlegi árfolyam szerint, ha ki is huzatnak, veszteséget nem 

eredményeznek, és napi árfolyamon adatnak el. 
A pesti xnagi/atr leeresleedetmi Ibamle 'váltá'ib&lete 

Budapest, Dorottva-utcza 1. sz. (saját ház.) 

A legközelebbi húzásra ajánlunk: 
Április 1 ére Bécs városi sorsjegy ígérvényt 2 frt 20 és 50 kr. bélyeg. 

„ 15-ére Magyar kir. nyerouiéiiy-kólcsön-sors jegy Ígérvényt 
3 frt és 50 kr. bélyeg. 

YnrTHr"Yr~YHTT"T~! A^JL-JL-^JL^JL JL JL JL JL JL 
AZ „1STYÁN" GŐZMALOM 

gépműhelyében 
r n i x i d e n n o n x i i tié,z±és gSLzö.sísá,sX g é p e l t 

kijavítása, összeállitása, 
esetleg ujakntsJe jutányos és gyors teésxitése 

_ _ felvállaltatik. 

LJLJLJLJLJL JL JL JL-JLJIL-, 

üveg-, po rczeüán- , Iáimba és kőedény g y á r i r a k t á r a 

D E B R E C Z E N B E N . 
Ajánlja a közelgő ünnepekre különösen az I z r a e l i t a h i t ­

s o r s u c s a l á d o k r é s z é r e ünnepre szükséges mindennemű újon­
nan érkezett áruezikeit 

g ' y á r i á r a k é s p o n t o s k i s z o l g - á l a t m e l l e t t 

S teyerhoni ezont, s za ru és é rcznyc lü kése i t evőeszközeit , 
cbiua-ezíist, aljakkal, pakfon zinnaczél 

evő, kávés és minden fé l e kana la i t . B r i t t án i a és kü lönbfé le 
sz inben lack i rozot t kávés t á l ezá i t 

Fényezet kerti tükör golyóit. 
Raktára a vendéglős és kávéháztulajdonos urak részére a leg­

kitűnőbb és legjobb minőségű tőrös és borosüveg edényeknek. Ven­
déglői és kávéházi teljes felszerelések gyári árakon. (10G) 1—3. 
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Hirdetmény. 
I Tisztelettel értesítjük a nagyérdemű épitő közönséget, hogy a homok-
| kertben levő gazdag választékú 

épületfa-raktárunkban 
kitűnő minőségű fehér terméskövek 

a legolcsóbb á r akon kapha tók . 
Ezen kövek a i a p é p i t é s e k - , valamint k u t é p i t é s e k r e 

I nagyon alkalmasak és felette hasznosak; tehát sokkal czélszerübbek a 
tégláknál, annyival is inkább, hogy sokkal t a r t ó s a b b a k és hogy a 
házakat a salétrom nedvességétől m e g ó v j á k ; megjegyzendő, hogy 
az á r k ü l ö n b s é g nagyon csekély a téglákhoz képest. 

Tisztelettel 
STERN és REICH, 

(77) 3—10 . fakereskedök. 

Üzlethelyiség változtatás! 
Van szerencsénk a n. é. közönség becses tudomására juttatni, 

hogy kész butorraktáromat, (Gr. Dégenfcld ház Bádogos sor ra 
a szabó t á r su l a t he ly isége mellet t) áz asztalos műhelyemet 
pedig (Kis mes t e r u t czá ra saját házamba) tettem át. — És 
abban mindennemű bútor darabok valamint gyógyszertári és 
kereskedési állványok készítését, iskolai berendezések, és minden 
az asztalos körébe tartozó munkákat felvállalok. 

Ugy mint eddig, ugy ezután is minden igyekezetem oda lesz 
irányulva, hogy a n. é. közönség igényeit minden tekintetben ki-

DIÓ-KIVONAT 
a legkiválóbb vegykészitmény, melvlyel minden világos színű vagymegő-
szült haj, tartós szép barna vagy feketére festhető. 1 üveg utasítással 1 frt. 

F r a n c z i a b o r s z e s z , 
sóval és a nélkül, valódiságáért kezeskedve, hatásában tulhaladhatlan. 

1 üveg 30 kr, kettős üveg 60 kr. 
Pompadour-arczkenőcs, 

biztos szer szeplő és minden arcztisztátlaiiság ellen. 1 csupor, 
utasítással 50 kr. 

Parisi-hölgypor, 
közkedvelt arczpor. 1 egy eredeti doboz 50 kr. 1 csomag 20 kr. 

Menthin-fogpászta, 
kellemes és igen kitűnő fogtisztító szer. 1 porczellán szelencze 60 kr. 

Legjobb magyar bajuszpedrő, 
fehér, barna fekete szinü, finom illatú. 1 fém-szelencze 20 kr. 

Illatszerek és szappanok jutányos árban kaphatók: 

Nagy Andrá§ keztyftsnél Debreczenben, 
kistemplom-bazár, hol is miudeu féle a k e z t y ü s é g h e z t a r t o z ó 
c z i k k e k én női különlegességek legjobb minőségben, a l e g j u t á . 

n y o s a b b á r b a n kapható. 
F ő r a k t á r : P I L L I C H F E R E N C Z - n é l , B u d a p e s t , (Kerepes i -udvar . ) 

elégítsem. 

(98) 2—3. 

T. tisztelettel. 
Nagy Péter, 

asztalos m. 

^pSBBBB 
11 Üzle t megny l t ém . 
fol 
B | | Van szerencsém t. vevőim s a nagyérdemű közönséget értesíteni, 
«$|jp miszerint a 
Ö# Piacz uteza Biedermann házában 
KM 

§ fért. ruhakészítő üzletet 
•p̂ j nyitottam, 
P$ s azt a jelen tavaszi évadra, a legújabb divatnak megfelelő szö-
^ vetekkel láttam el. 
•0Q Reményelve miszerint nagyon tisztelt vevőim, eddigi pártfogá­
s u l sukban ezen uj vállalatomnál is bizalmokkal tisztelnek meg, s én j 
JÖJ biztosithatom arról, miszerint a legdivatosabb magyar és franczia, j 
< & öltönyök korszerű kiállítása, pon tos ós j u t ányos kiszolgál tatása \ 
| £ | | által, szíves jóakaratukat kiérdemlőm. Magamat a nagyérdemű közönség pártfogásába ajánlom 

Kiváló tisztelettel 

Teszáry ML 
férfiruha készito. 

A tavaszi évad közeledtével tisztelettel van szerencsém a n. 
érdemű közönséget értesíteni, hogy a tavaszi kelmék bevásárlás 
utjából megérkezvén 

raktáramat dúsan felszereltem 
mindenféle 

bel és külföldi posztókkal 
legujjabb divatú szövetekkel, 

Cheviottok, 
és más minden e szakmában vágó czikekkel 

Törekvésem oda irányul hogy nagyban és kicsinyben vásárló 
vevőimet ugy az á r a k r e n d k í v ü l i olcsósága mint pedig kitűnő 
minősége által minden tekintetbon kielégíthessem. 

H T Vidéki megrendelések a legpontosabban eszközöltetnek 
A n. érdemű közönség pártfogását kérve 

vagyok tisztelettel 

Raminkel H. 
Raktára fő tér a városházzal szemben Simonífy ház. 

OL köhögés-, gyomor-, fo-j 
vofc-, ve&eil- és tüdöhaí'l 

jol&lbfSM. 
A legtöbb európai hatalmasságok cs. 
kir. udv. sznlitója IIOFF JÁNOS urnák, 
porosz királyi kereskedelmi tanácsos, 
az arany érdemkereszt tulajdonosának 
a magas porosz és német rendek lo­
vagjának Bécs, Gyárhelyiség: Grabeu-| 
hof 2. s í . Gyári raktár Graben, Erii- ' 
nerstrasse 8. 

A legújabb köszönőirat Budapestről. 
Tekintetes ur 1 Tény, hogy 5 évvel ezelőtt meg­
hűtöttem magamat olyannyira, hogy nemcsak 
jorvosok, hanem mindazok, kik csak egyszer iát— 
italt, életemhez semmi reményt sem kötőitek, 
kénytelen voltum a Szepességet zord éghajlata 
miatt, azonnal elhagyni és az enyhébb éghajlattal 
jbiró Budapestre átköltözni. Már akkor is mint-
jhogy más szerek uem használtak menedéket ke­
restem a malálakívonot készitniényekben és rö­
vid idö múlva könnyebbülést éreztem. Azóta a 
készítményeket rendesen használom és állapotom 
annyira javult, hogy reményem van e bajból ki-
igyógyrlui. ~ A midőn el nem mulaszthatom ez 
alkalommal a malátakészitményeket a közönség­
nek ajánlanii kötelezve érzem magamat urasá-
godnak höszönetemet nyilvánítani es maradok 
kiváló tisztelettel.Budapest, 1882. márbzius 22. 

Wozatka Ferencz. 
Á r a i a Hoff-felo malátakészitményeknek a 

vidéken Budapestről: Malátakivonat-egészségi 
sör rákászokban és palaczkokbán : 6 palaczk 4 
frt, H pal. 6 frt-60 úr. 28 pal. 16 frt, 58 pal. 
32 fut, — y 2 kilo malátacsukoládé I. 2 írt 40 
kr. II. i frt 6'"í kr. III. 1 írt. (N^yobb megren­
deléseknél árkedvezmény.) — Maláta-czukor-

egy zacskóval 60 kr. (*/„ és ' /4 zacskóval 
- Gyermektápliszt l frt. —. Sűrített malá­

takivonat 1 pal. 1 Irt és 60 kr is. Egy kész maláta-
fürdő 80 kn 2 frton alól nem tététik szállítmány. 

r E S O F F J Á N O S S Ó K : j a : 
Wöraktár: RiclcI Jós/séf Xélmosn/tl Debreczenben, főuteza," to-

jvábbá kapható: C s a n a k József, Geréby Fülöp ,és V a r g a Lajosnál. Nyíregy­
házán : Korányi Imre gyógyszerésznél; N.-Károly: Ujházy István. N.-Váradon: 
Janky Antalnál. (44) 5 -

H O F F - F É L E 
malátakivonat^egészsógi sör. 

Császárok és királyoktól, mint szin­
tén koronaherczegnök nagyhercze-
gek és berezegek áítal 55 szőr ki-

lüntetvo. 
Az első valódi lloff János-fele metl-
ezukorkák kék papirbau ; aosztrák-
mngyar bevezetett védjegy nélkül 
(HoíF J. feltaláló arcképe) a gyárt­

mány hamisított. 

Malátacsokoláde és malátaczukorkák: 


